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Polaroid, ses détenteurs de licence et ses affiliés, encouragent pleinement toutes
les initiatives relatives a la gestion des déchets électroniques. En tant que gardiens
responsables de I'environnement, et pour éviter de violer les lois établies, vous
devez éliminer ce produit conformément a toutes les réglementations, directives ou
autres réglements en vigueur dans la région ou vous résidez. Veuillez consulter les
autorités locales ou le détaillant ou vous avez acheté ce haut-parleur pour
déterminer 'emplacement ou vous pourrez éliminer le produit de maniére
appropriée.

Vous pouvez également consulter le site www.polaroid.com et vous référer a la
responsabilité sociale via le site http://www.polaroid.com/social-responsibility pour
en savoir plus sur les lois spécifiques a votre région et pour trouver un centre de
collecte prés de chez vous.

Si votre appareil électronique posseéde une mémoire interne sur laquelle des
données personnelles ou d’autres données confidentielles peuvent étre stockées,
vous voudrez peut-étre effacer vos données avant de vous débarrasser de votre
appareil pour vous assurer que personne d’autre ne peut accéder a vos données
personnelles. L’ effacement des données varie selon le type de produit et son
logiciel, et vous voudrez peut-étre rechercher le meilleur procédé d’effacement pour
votre appareil avant de le Jeter. Vous pouvez également vous renseigner auprés de
votre installation de recyclage locale pour connaitre ses procédures d’effacement
des données pendant le processus de recyclage.



INSTRUCTIONS IMPORTANTES

PRECAUTIONS DE SECURITE

ATTENTION A
RISQUE

D'ELECTROCUTION Le symbole

,Le symbole NE PAS OUVRIR d'avertissement
d'avertissement ATTENTION : POUR montrant un point
mortit_rantlur! e(;:_lalr dans EVITER TOUT RISQUE d'exclamation dans un
un iranglendia aue | (L ECTROCUTION, Ne | tianale iniue que co
« tensions électriques RETIREZ PAS LE ] pOIr_lt du manuel )
dangereuses » COUVERCLE (NI LE neceSSIte_une. ‘attentlon
PANNEAU ARRIERE). particuliére.

AUCUNE PIECE N'EST
REMPLAGABLE PAR
L'UTILISATEUR.
CONTACTEZ UN
PERSONNEL QUALIFIE EN
CAS DE PANNE.

A ATTENTION : - POUR REDUIRE TOUT RISQUE D’INCENDIE, DE CHOC
ELECTRIQUE OU DE BLESSURES GRAVES :

Lisez les consignes de sécurité avant d'utiliser votre appareil et les conserver pour toute

référence future.

. Cet appareil doit uniquement étre branché a un réseau électrique dont les
caractéristiques sont identiques a celles indiquées sur sa plaque d'identification.

. La prise secteur doit toujours étre facilement accessible. Elle sert comme interrupteur
de déconnexion de I'appareil du secteur.

. Il faut débrancher la fiche du secteur pour déconnecter I'appareil. Tenez le cable
secteur par sa fiche. Ne tirez pas sur le cable pour débrancher la fiche.

. Les cordons d'alimentation doivent étre acheminés de maniére qu'ils ne risquent pas
d'étre piétinés ou écrasés par des objets placés dessus ou contre eux.

. Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés-vente ou une personne de qualification similaire, afin d'éviter tout
danger.

. L'appareil ne doit étre exposé ni au ruissellement ni a la projection d'eau, ni a I'hnumidité
ni a des liquides.

. Ne placez pas I'appareil a proximité de l'eau, par exemple dans une salle de bain ou
prés d'un lavabo.

. Aucun objet rempli de liquides, tel que des vases, ne doit étre placé au-dessus de
I'appareil.

. Ne touchez jamais le cable d'alimentation avec les mains mouillées, cela pourrait
provoquer un court-circuit ou une décharge électrique.

. Pour éviter tout risque d'incendie, ne placez pas de sources de flammes nues, telles
que des bougies allumées, ou de sources de chaleur, telles que des radiateurs,
au-dessus ou a proximité de l'appareil.

. L'appareil est destiné a étre utilisé uniquement sous un climat tempéré.
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Dans le cas ou de la fumée, une odeur inhabituelle ou un bruit étrange est émis par
I'appareil : débranchez le cordon d'alimentation de la prise secteur et consultez le
service aprés-vente ou un centre de réparation. Ne tentez jamais de réparer
vous-méme l'appareil, cela pourrait étre trés dangereux.

N'essayez pas d'ouvrir ou de démonter I'appareil. Cela vous expose a des tensions
dangereuses.

Les fentes et ouvertures de I'appareil servent pour la ventilation et a son
fonctionnement. Pour éviter toute surchauffe, ces ouvertures ne doivent étre obstruées
ni recouvertes de quelque maniére que ce soit, par exemple par des journaux, nappes
ou rideaux.

Laissez un minimum d'espace libre de 10 cm autour de I'appareil pour garantir une
bonne ventilation.

N'introduisez jamais d'objet dans I'appareil a travers l'une de ses ouvertures, car il
pourrait entrer en contact avec des composants électriques, et provoquer une
décharge électrique ou un incendie.

En cas d’orage ou de foudre, débranchez immédiatement le cable d'alimentation de la
prise électrique si vous ne prévoyez pas d'utiliser 'appareil pendant une longue
période.

Débranchez toujours I'appareil de la prise secteur avant de le nettoyer. N'utilisez pas
de nettoyants liquides ni an,aérosol. Utilisez un chiffon doux et sec pour le nettoyage.
Cet appareil porte le Iogo@ , ¢’ est un appareil électrique de classe Il dans lequel la
protection contre les chocs électriques ne repose pas uniquement sur l'isolation
principale, mais sur la double isolation. Il n” a pas de mise a la terre de protection.

ATTENTION : POUR EVITER TOUT RISQUE DE BLESSURE OU DE DOMMAGE

AU PRODUIT OU A UN AUTRE EQUIPEMENT :

Ce produit est destiné a un usage domestique et personnel uniquement. N'utilisez pas
ce produit a des fins commerciales, industrielles ou autres.

N'exposez pas le produit a des chocs violents, températures extrémes ou lumiére
directe du soleil pendant de longues périodes.

Eloignez le produit des objets magnétiques, moteurs et transformateurs.

N'utilisez pas le produit a I'extérieur, quelles que soient les conditions météo.

Installez I'appareil uniquement sur un support (meuble, mur... ) pouvant supporter son
poids en toute sécurité.

AVERTISSEMENT : Ne placez jamais le téléviseur sur un objet instable. Il risque
de tomber et causer des blessures graves, voire la mort. Vous pouvez éviter
beaucoup de risques de blessure, en particulier aux enfants, en prenant des
précautions élémentaires telles que:

- L'utilisation de meubles et supports recommandés par le fabricant du téléviseur.

- L'utilisation exclusive de meubles pouvant supporter le poids du téléviseur en toute
sécurité.

- S'assurer que le téléviseur ne dépasse pas le bord du meuble sur lequel il est placé.

- Ne jamais placer le téléviseur sur un meuble haut (tel qu'armoire ou bibliothéque) sans
avoir fixé le meuble et le téléviseur a un support adapté.

- Ne pas placer le téléviseur sur un chariot ou support instable. Ne pas poser le
téléviseur sur du tissu ou tout autre matériau placé entre le téléviseur et le meuble.
L'appareil pourrait tomber et étre endommagé ou blesser gravement une personne.

- Ne pas utiliser ou regarder le téléviseur en conduisant. Ceci est dangereux et illégal
dans certains pays.

- Expliquer aux enfants les dangers auxquels ils sont confrontés lorsqu'ils grimpent sur



des meubles pour atteindre le téléviseur ou ses commandes.

- Si vous conservez cet appareil ou changez d'emplacement, vous devez respecter les
mémes consignes.

- ATTENTION: Afin d'éviter tout accident, cet appareil doit étre correctement placé sur
le sol/mur selon les instructions d'installation.

A ATTENTION: POUR EVITER TOUT RISQUE OCULAIRE:

Il est préférable d'utiliser un éclairage indirect pour regarder la télévision. Evitez tout
environnement complétement sombre et toute réflexion sur I'écran, car ceux-ci peuvent
provoquer une fatigue oculaire.

A UTILISATION ET MANIPULATION DES PILES:

. ATTENTION : Risque d'explosion si les piles ne sont pas insérées correctement ou si
elles sont remplacées par un modéle non similaire ou incompatible.

. Remplacez les piles uniquement par des piles du méme type ou de type équivalent.

. Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive, telle que les rayons
du soleil, du feu, etc.

. Ne jetez jamais les piles au feu et ne les exposez jamais a des sources de chaleur.

. Ne mélangez pas des piles de types différents et n'utilisez pas des piles usées avec
des piles neuves.

. Les piles doivent étre insérées en respectant les polarités indiquées sur la pile et dans
le compartiment a piles de la télécommande.

. Les piles usagées doivent étre retirées de la télécommande.

. Les piles doivent étre mises au rebut en toute sécurité dans les points de collecte
spécifiques pour préserver I'environnement. Suivez les instructions de mise au rebut
indiquées sur les piles et aux points de collecte.

. Gardez les piles hors de portée des enfants et des animaux domestiques. Les piles ne
doivent étre manipulées que par des adultes.

/N

Pour éviter d'endommager votre ouie, n'écoutez pas a volume élevé pendant de
longues périodes.

Sans cadmium ; le poids de concentration de cadmium (Cd) dans toute partie matérielle
homogéne de I'écran ne dépasse pas 0,01% comme défini dans la directive 2011/65/UE.

wm=_ Ce symbole indique le courant continu (CC).
Ce symbole indique le courant alternatif (CA)

Ce symbole indique « Utilisation en intérieur uniquement ».



Pour l'installation, la manipulation, le nettoyage et la mise au rebut de I'appareil, reportez-
vous aux chapitres suivants du guide d'utilisation.
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CARACTERISTIQUES

Ecran QLED 50 po

Ce téléviseur comprend un écran LED pour fournir une vision claire et un faible
rayonnement.

Recherche automatique des chaines télé

Réception de programmes numériques

Guide des programmes télé

Fonction Télétexte (Europe)

Lecture multimédia USB

Affichage a I'écran multilingue

Télécommande avec toutes les fonctions

Prend en charge les entrées HDMI, ANT, RJ45, USB, AV et CI
Sorties CASQUE et OPTIQUE

Socle détachable

Prise d’antenne externe

Avec haut-parleurs intégrés



UNITE PRINCIPALE

NOM DU DESCRIPTION DES FONCTIONS
BOUTON
| Allume la TV si elle est en veille, et I'éteint si elle
O est allumée.

MENU Appuyez pour afficher le menu principal a I'écran

CH+/CH- Appuyez pour rechercher les canaux et naviguer
vers le haut et vers le bas

VOL+/VOL- | Appuyez pour augmenter ou réduire le volume et
naviguer vers la gauche et la droite

SOURCE Affiche la liste de sélection de source.

Vue arriére

SOURCEMENU CH- CH+ VOL VoLt &

(

N DVB-S2 DVB-T2

@ Il ne faut pas écouter a des volumes

élevés pendant de longues périodes pour éviter
une éventuelle pression acoustique élevée et un
risque de dommages auditifs.

I8}
EARPHONE

E RJ45 Se connecter a Internet.
OPTICAL Connexion pour entrée optique pour amplificateur audio.
AVIN Terminal d'entrée vidéo et audio (L / R), 'audio (L / R) peut étre utilisé
comme entrée audio YPBPR.
DVB-S2 Terminal d'entrée DVB-S2. Connectez-vous a LNBF.
7 Port d'entrée Antenne
@ DVB-T2 Connectez I'équipement a une sortie antenne ou une prise d'antenne

murale.

HDMI

Connectez I'équipement & une sortie HDMI.

Insérez un USB.

powwn usB

EARPHONE

Connecte un ampli audio ou un autre appareil avec entrée audio.

Cl

Emplacement pour dispositif d'interface commune (décodeur)




TELECOMMANDE

Bouton Alimentation/Veille :
Mise sous tension/Veille

Sélectionnez une chaine ou
entrez son numéro.

Appuyez sur ce bouton pour
ouvrir le guide des programmes.

Menu Paramétres

Boutons de navigation
(Haut/Bas/Gauche/Droite)

Dans le menu ou I'application,
revenir a I'endroit précédent

Volume (augmenter/baisser)

Afficher des informations sur la chaine
numérique actuelle

Appuyez sur ce bouton pour activer ou
désactiver le télétexte

Acces rapide a FREE

Boutons d'accés rapide aux
applications ou a certaines fonctions

TEXT

free

SUBTITLE

INFO

Bouton de sélection d'entrée

Appuyez pour afficher la liste des
chaines préférées mémorisées.

Bouton rouge/vert/jaune/bleu. Utilisé
comme lien de navigation ou menu
d'édition de programme.

Lecture/Pause

Bouton Confirmer/Afficher le clavier
virtuel

Quitter le menu ou quitter I'application

Afficher I'écran d'accueil

Canal (augmenter/baisser)

Désactiver et réactiver le son
Afficher les informations disponibles
sur le programme actuel
Sélectionner le Deezer

Sur la page d'accueil, modifier 'APK



PREPARATION DE LA TELECOMMANDE

Installation des piles dans la télécommande
1. Enlevez le couvercle du compartiment a piles situé a l'arriere de la télécommande en le soulevant.
2. Insérez 2 piles AAA, en veillant a ce que leurs pdles (+ et -) soient orientés correctement.

3. Remettez le couvercle.

Si la téléecommande ne marche pas, vérifiez les points
lsuivants :
Les pdles (+/-) sont-ils orientés correctement ?
Les piles sont-elles usées ?
a-t-il une panne de courant ?
Le cordon d’alimentation est-il branché ?
IY a-t-il des interférences ou des obstacles prés du capteur

de la télécommande ?

IATTENTION :

Les piles usagées doivent étre recyclées.

IA garder hors de la portée des enfants.

N'utilisez pas simultanément des piles usées et des piles
neuves.

Remplacez toutes les piles en méme temps.

Enlevez les piles de la télécommande lorsque celle-ci ne va

pas étre utilisée pendant une longue période.

Avertissement : Les piles (cachetées ou utilisées) ne doivent pas étre exposées a des températures élevées telles
que rayons du soleil ou feu.
Angle de réception de la télécommande

Utilisez votre télécommande dans les limites de distance et d'angle indiquées ci-dessous.
Capteur de la télécommande

m

INSTALLATION DES PILES DE LA TELECOMMANDE

1. Ouvrez le couvercle du compartiment a piles.

2. Insérez deux piles AAA de 1,5V. Veillez a ce que les polarités des
piles (+ et -) correspondent a celles du compartiment a piles.

3. Refermez le couvercle du compartiment a piles.

Remarque :
- Il est recommandé d'utiliser des piles alcalines. (S [ N
« Ladurée de vie des piles peut aller jusqu’a un an, selon la fréquence
d’utilisation de la télécommande. Pour obtenir des performances
optimales, les piles doivent étre remplacées tous les ans ou lorsque
le fonctionnement a distance devient inefficace.
- Assurez-vous de placer les piles dans le bon sens, comme indiqué a ‘ . '
gauche.
+ Ne mélangez pas des piles usées et neuves ou des piles de
différents types.
+ Les piles usagées risquent de fuir et dendommager la
télécommande.
Retirez toujours les piles dés qu’elles deviennent faibles.
— N—




CONNEXIONS DE BASE

Assurez-vous que tous les céables sont déconnectés de I’ unité principale avant de connecter la
source au secteur.

Lisez attentivement les instructions avant de connecter d’autres équipements.

CONNEXION A LA SOURCE D’ALIMENTATION

\ Vers une prise de \
\ courant . . . . .

NEEL

CONNEXION D’ UNE L’ANTENNE EXTERNE
Connectez ne antenne externe dans la prise d’antenne pour obtenir une meilleure qualité d’image.

Antenne

Amplificateur d’antenne
extérieure

Amplificateur
d’antenne intérieure

Fiche d’antenne 75
. OHM
Fiche

d’alimentation de %
lamplificateur 35
d’antenne
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CASQUE

HDMI2

Connexion d’équipements externes intelligents pour la transmission de :
données, a I'heure actuelle, le marché a été spécialement congu pour la télé i
portable K-song permet a un micro de se connecter a la sortie casque. Le
micro sans fil est comme une chanson d'un vent violent, il suffit de le
connecter a la sortie casque du téléviseur et I'acoustique permet de faire du
karaoké.

OPTIQUE

RJ45 OPTICAL

A rarriére de I'équipement audiovisuel, il y a une identification optique.
: Non seulement une interface audio légére de I'image, mais I'audio a une:
i fonction d'optimisation absolue. Mais son utilisation n’est pas trés :
: pratique, beaucoup d’équipements ne peuvent pas étre utilisés H
i directement, ils doivent &tre modifiés.

1



RJ45 et ANT

Connexion d’antenne filaire ou
sans fil pour regarder la télévision.

RJ45 OPTIC

Utilisez RJ45 pour parcourir des vidéos sur Internet.
Certains téléviseurs peuvent également télécharger
des vidéos sur Internet pour les regarder a tout
moment.

USB et HDMI

L'interface USB est utilisée avec des appareils USB (tels que
disques durs mobiles, disques U, etc.), pour diffuser directement
des fichiers audio et vidéo contenus dans ces appareils. Il a
également une fonction de mémoire, comme sur une interface
USB avec une caméra, une autre interface pour connecter un
disque dur mobile, vous pouvez facilement déplacer les photos
d’'une caméra sur un disque dur.

HDMI3

Enregistreur vidéo

Lecteur DVD Ordinateur numérique, DVR Lecteur Blu-ray

Un cable HDMI connecte un
ordinateur au téléviseur et en fait un
moniteur capable de synchroniser
l'image et le son de I'ordinateur.

12



AVANT TOUTE UTILISATION VERIFIEZ QUE TOUS LES EQUIPEMENTS ET LA PRISE
D’ALIMENTATION SONT CONNECTES CORRECTEMENT ET QUE L’APPAREIL EST REGLE SUR
LE MODE APPROPRIE.

UTILISATION DE BASE

- Appuyez sur le bouton POWER (alimentation) de i'appareii ou de la té/écommande pour allumer
I'appareil ; appuyez de nouveau sur ce bouton pour I'éteindre (mode veille) (/indicateur s'alflume en
rouge).

- Appuyez sur la touche SOURCE de la té/écommande pour passer en mode Composite ou HDMI.

SELECTIONNER LE PROGRAMME SOUHAITE

1. Appuyez sur la touche CH+ pour voir la chaine suivante.

2. Appuyez sur la touche CH- pour voir la chaine précédente.

3. Appuyez sur les touches numériques de la télécommande pour sélectionner directement le
programme souhaité.

CONTROLE DU VOLUME
- Appuyez sur VOL+ ou VOL- pour régler le niveau du volume actuel. Plage disponible : 0-100.

CONTROLE DE LA SOURDINE
- Appuyez sur la touche SILENCIEUX pour couper le son, appuyez a nouveau pour le remettre.

REGLAGE DE LA SOURCE

- Appuyez sur la touche SOURCE de la télécommande pour afficher la liste des sources.

- Appuyez sur la touche de navigation HAUT ou BAS pour sélectionner la source d’entrée souhaitée,
puis sur la touche OK pour confirmer la sélection.

Options disponibles : TV, Composite, HDMI.
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ENTRETIEN

«  Assurez-vous d'appuyer sur la touche ALLUMER/ETEINDRE pour mettre le téléviseur en mode veille et
débranchez la fiche d’alimentation avant de I’ entretenir.

- Essuyez le téléviseur avec un chiffon doux et sec.

« Si la surface est extrémement sale, essuyez-la avec un chiffon trempé dans une solution d’eau
savonneuse que vous essorez bien, puis essuyez a nouveau avec un chiffon sec.

- N’ utilisez jamais d’alcool, de benzene, de diluant, de liquide de nettoyage ou d’autres produits
chimiques. Et n’ utilisez pas d’air comprimé pour enlever la poussiéere.

.

N’insérez jamais d’objet ni de liquide dans les zones de ventilation. Cela pourrait endommager le produit,
créer un court-circuit ou provoquer un choc électrique.

MONTAGE M L

- Contactez un professionnel pour obtenir de I’ aide lors du montage mural de votre téléviseur. Nous ne
sommes pas responsables des dommages causés au produit ou des blessures qui vous sont infligées, si
vous installez le téléviseur vous-méme.

- N installez pas le téléviseur sur un mur lorsqu’ il est allumé. Cela pourrait provoquer des blessures
corporelles résultant d’'une décharge électrique.

- Utilisez des vis standard M6 * 8 mm (4 unités) pour installer ce téléviseur.

Arriére de votre
téléviseur

200mm

%7}

300mm

%_‘4
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Instructions pour le support

Comment assembler le support
Lisez les instructions suivantes pour savoir comment assembler et désassembler le support.
- Eteignez le téléviseur avant de fixer/détacher le support.

- Avant toute intervention, étalez un tissu sur la surface de base pour y poser la télé LED. Cela évite
qu’elle soit endommagée.

Instructions de montage :

Mettez le téléviseur sur une table et fixez les supports avec quatre les vis fournies.

Etape 1 : Fixez la base avec 4 vis fournies dans le carton.

Etape 2 : Insérez la base assemblée dans le trou, retirez les 4 vis fournies avec la télé et les serrer
dans les trous de vis.

eo-------
o------

- Pour retirer le support du téléviseur, suivez a rebours les étapes ci-dessus.

Remarque :

Le produit et les illustrations de ce manuel d'utilisation ne sont fournis qu'a des fins d'explication et
peuvent varier selon le modéle.
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Caractéristiques

[Référence TVS50QLEDPRO3

Modéle LQ50W02MS72690

Ecran TV QLED UHD 50 po

Résolution 3840x2160 pixels

Ecran couleur 1,07G

Contraste 5000:1

Format d’image 16:9

Tuner TVN UHD (chaines numériques, satellite, guide TV, affichage

télétexte, affichage multilingue) DVB- T/C/T2/S/S2

|Alimentation

100-240 V CA 50/60 Hz

Consommation 138W

Dimensions 1190 mm (L) x 112 mm (P) x 720 mm (H)
Poids 7,4kg

Base Détachable, en 2 parties

Température de fonctionnement 5°Cad0°C

|Alimentation de la télécommande (2 piles LRO3/AAA 1,5V, non fournies)
Ports USB sous tension 5V == 05A

Haut-parleur

2 x 10W intégrés

Entrées

Antennes (T2 et S2), HDMI, Entrée AV/Audio, USB, Cl+, RJ45

Sorties

Optique, Casque

Fonctions via USB

PVR (enregistreur vidéo numérique)

Formats de lecture multimédia via USB

Vidéo : .avi.ts.mpeg.mp4.mov.mkv.flv.mts.m4v.3gp,etc.

Musique : .mp3.mka.avi.mp4.mov.ts.ogg,etc.

Photos : .jpeg.bmp.png.gif,etc.

Gamme de fréquences

2,400 GHz~2,497 GHz (bande ISM 2,4 GHz)
4,900 GHz-5,845 GHz(bande ISM 5,0 GHz)

Puissance de sortie RF max.

> 13dBm

4K
UHD.

Les spécifications sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

ACCESSOIRES :

Télécommande

..2 pieces
1

Guide d'utilisation

1

Toutes les images dans ce manuel sont données uniquement a titre de référence, I’ apparence et I’ écran

doivent étre conformes au produit final.
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HuoImI®

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface, et le logo HDMI sont des marques
commerciales ou marques déposées de HDMI Licensing Administrator Inc. aux Etats-Unis et dans d’autres

pays.
Fiche technique sur I’ énergie
Marque Polaroid
Référence TVS50QLEDPR03-DG25-BL0008
Niveau d’efficacité énergétique F

126¢cm ; 50 pouces

standard (SDR)

Dans le mode demande de puissance pour la plage dynamique,

63 kwh/1000 h

Consommation électrique en mode veille (W) <0,5W
Consommation électrique a I’ arrét (W) N/A
Résolution d’écran (pixels) 3840x% 2160

Egsm
ERENERG! [}

POLAROID TVS50QLEDPR03-DG25-BL0008

63 «wh/1000h

ascoeFG

3840 px

i

64 «wh/1000h

€102/6102




DEPANNAGE

Veérifiez les points suivants avant d’attribuer des dysfonctionnements a cet appareil :

Symptome [COURANT]

Solution

Pas d’alimentation.

Insérez a fond la fiche d’alimentation dans la prise secteur.

Pas d’ image.

Assurez-vous que I' équipement est correctement connecté.

» Pas de son.
» Son déformé

Assurez-vous que I' équipement est correctement connecté.

Assurez-vous que les parameétres d'entrée du téléviseur et de|

la chaine stéréo sont corrects.
- Réglez le volume principal sur un niveau approprié a I’ aide|
des touches VOL+/VOL-.

/Aucune opération ne peut étre Vérifiez que les piles sont installées avec les polarités

effectuée avec la télécommande. correctes.
Les piles sont épuisées : Les remplacer avec des piles
neuves.
Pointez la télécommande vers le capteur et réessayez.
- Utilisez la télécommande a une distance inférieure a 6 metres|
du capteur.
. Eloignez tout objet faisant obstacle entre la télécommande et

le capteur.

Aucune touche de commande ne Débranchez puis rebranchez le cordon d' alimentation. (Le

fonctionne (télé et télécommande).  |téléviseur peut ne pas fonctionner correctement a cause de la

foudre, de I électricité statique ou de certains autres facteurs.)

Solution
Réglez I antenne ou utilisez une antenne externe.

Symptéme [TV]
Pas d’image ou image de mauvaise |.

qualité. Placez I' unité prés d'une fenétre (si vous étes a I'intérieur
d’un batiment).
Eloignez de ce produit tout équipement pouvant causer des|
interférences.

- Effectuez a nouveau la recherche automatique.

Essayez une autre chaine.

Pas de son ou son de mauvaise - Vérifiez les réglages audio.

qualité. - Appuyez sur la touche SILENCIEUX de la télécommande
pour rétablir le son.

Débranchez le casque.

Bruit ou autre interférence. Un équipement électronique & proximité de I unité provoque une|

interférence. Déplacez I' unité ou I' équipement.
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GARANTIE

MODE ASSISTANCE :

Votre produit est garanti pendant 2 ans.

Pour toute demande d'assistance, contactez le service aprés-vente a I’ adresse sav@market-maker.fr.

On vous demandera alors la piece défectueuse et la facture originale prouvant I’ achat du produit.

Nous pourrons étre amenés a vous demander des photos de votre appareil.

Il est également important de fournir une photo de I’ étiquette d’identification de I' appareil, généralement
présente sur I' appareil lui-méme.

Dans le cadre établi par la garantie Iégale de conformité, un produit non conforme ou défectueux pourrait, a
votre choix, étre réparé ou remplacé.

Si le produit est réparé, tant que la garantie est toujours dans sa période d’application légale, vous
profiterez d’'une extension de 6 mois supplémentaires.

Si vous choisissez de faire réparer le produit, et qu’ une réparation est impossible, nous le remplacerons. Le
nouveau produit sera ensuite couvert par une nouvelle garantie de 2 ans.

DEFAUTS CONSTATES AU DEBALLAGE :

Si, pendant le déballage, le produit ou I’ appareil présente des défauts qui empéchent son utilisation dans le
but pour lequel il a été congu et fabriqué, veuillez contacter le service aprés-ventes dans un délai ne
dépassant pas 72 heures ouvrées.

EXCLUSIONS DE GARANTIE

EXCLUSIONS DE GARANTIE RELATIVES A L’ ORIGINE DES DOMMAGES

La garantie n’ est pas applicable en cas de dommage matériel accidentel et, en particulier, ne couvre pas I’

usure, et les défaillances causées par :

Une installation incorrecte (assemblage incorrect) ou une utilisation ou maintenance incorrecte du
produit, incluant :

- Utilisation incorrecte du matériel ou non conforme aux instructions établies dans le mode d’emploi ;

- Foudre, inondation, incendie, surtension, choc, mauvaise ventilation, chute, décoloration due a la
lumiere, bralure, humidité, chauffage excessif sans humidificateur, irrégularité du sol ou présence
d’insectes ;

- Les réparations effectuées ou les interventions sur I’ équipement ou I' ouverture de I’ équipement par
une personne non autorisée par le fabricant ;

Entretien, réparation ou remplacement de piéces par suite d’'usure normale ou d’'un défaut d’entretien ;
Modification de la construction et des caractéristiques d’origine du produit garanti ;
- Corrosion, oxydation, mauvais branchement ou probléme d’alimentation externe.

EXCLUSIONS DE GARANTIE RELATIVES A L’ ORIGINE DES DOMMAGES (DOMMAGES DE
CONSEQUENCES)
La garantie ne couvre que le droit de réparer ou de remplacer le produit garanti.
Pour cette raison, les dommages résultants en une panne ou une détérioration ne sont pas couverts par la
garantie, incluant :
Les colts de mise en fonctionnement, les réglages, le nettoyage ;
+ Les dommages de toute nature découlant de I'indisponibilité du produit garanti durant la période
comprise entre la détérioration et la panne et la réparation ou le remplacement du produit garanti.
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AUTRES EXCLUSIONS

+ Les dommages et défaillances mentionnées dans les exclusions spécifiques de la garantie du
constructeur, comme établi dans le mode d’emploi du produit ;

- Détériorations de nature esthétique ;
Produits garantis que le client n' est pas en mesure de retourner ou ceux qui sont retournés sans leurs
accessoires ;

« Les produits dont le numéro de série et/ou la plaque signalétique, si le produit en posséde une, sont
détériorés et/ou illisibles.

REGLE DES PIXELS

Conformément a la norme ISO 13406-2, un produit est considéré comme défectueux lorsque le nombre de
pixels morts ou éclairés est supérieur a 3.

ELIMINATION DES PRODUITS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES PAR LES UTILISATEURS
FINAUX DANS L’ UNION EUROPEENNE

Ce symbole sur le produit ou sur le récipient indique que ce produit ne peut pas étre éliminé avec les
déchets généraux. L’ utilisateur a la responsabilité d’éliminer ce type de déchets en les jetant dans un «
point de recyclage » spécifiquement prévu pour les déchets électriques et électroniques. La collecte
sélective et le recyclage des équipements électriques contribuent a préserver les ressources naturelles et
justifient le recyclage des déchets dans le but de protéger I’ environnement et la santé. Pour recevoir de
plus d’informations sur la collecte et le recyclage des déchets électriques et électroniques, contactez votre
municipalité, le service des déchets ménagers ou I’ établissement ou le produit a été acheté.

Le symbole de « poubelle barrée d’une croix » indique que ces produits doivent étre collectés et mis au
rebut séparément des ordures ménageéres.

Ce 3 [O

Pour éviter d’endommager votre ouie, n’ écoutez pas a
volume élevé pendant de longues périodes.

Les fonctions, spécifications et apparences du produit sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

Déclaration de conformité UE :

Market Maker Brand Licensing, déclare par la présente que cet équipement conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de
conformité peut étre consultée a I’ adresse suivante :

http://www.mms-support.net/ OTA/ECD_MMBL_TVS50QLEDPR03-DG25-BL0008.pdf
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polaroid

@ Avez-vous des questions ?
Nous avons des réponses.

Rendez-vous sur Polaroid.com/support

(© 2025 Tous droits réservés. POLAROID, le spectre de couleurs et le logo Classic Border sont des

marques déposées de Polaroid, utilisées sous licence. Polaroid ne fabrique pas ce produit et ne fournit ni

garantie ni assistance.
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Polaroid, its licensees and affiliates, fully supports all

electronic waste initiatives. As responsible stewards of the
environment, and to avoid violating established laws, you should
properly dispose of this product in compliance with all applicable
regulations, directives or other governances in the area where you
reside. Please check with local authorities or the retailer where you
purchased this product to determine a location where you can
appropriately dispose of the product.

You may also go to www.polaroid.com and reference Social
Responsibility http://www.polaroid.com/social-responsibility to
learn more about the specific laws in your area and to locate a
collection facility near your home.

If your electronic device has internal memory on which personal or
other confidential data may be stored, you may want to perform a
data sanitization process before you dispose of your device to
assure another party cannot access your personal data. Data
sanitization varies by the type of product and its software, and you
may want to research the best sanitization process for your device
before disposal. You may also check with your local recycling
facility to determine their data sanitization procedures during the
recycling process.



IMPORTANT INSTRUCTIONS

SAFETY PRECAUTIONS

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

The warning sign showing a The warning sign showing an

lightning bolt in a triangle
indicates that this product
contains "dangerous
electrical voltages".

CAUTION: TO AVOID THE RISK | gxclamation pointin a
OF ELECTROCUTION, DO NOT triangle indicates that this
REMOVE THE COVER (ORTHE | p5int of the manual requires
BACK OF THE DEVICE). NO special attention.

PARTS ARE REPLACEABLE BY
THE USER. PLEASE CONTACT

QUALIFIED PERSONNEL IN
CASE OF FAILURE.
n CAUTION: - TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK OR SERIOUS
INJURY:

Read these safety instructions before using your device and store them for possible future
reference.

This device must only be connected to a mains network whose characteristics are identical to
those shown on the device identification plate.

The mains plug must always be easily accessible. It serves as a mains disconnecting switch
of the device.

To disconnect the device from the mains, the plug must be disconnected. Hold the mains
cable by its plug. Do not pull on the mains cable to disconnect the plug.

The mains cables must be routed so that they are not trampled upon or pinched by objects
placed on or against them.

If the mains cable of the device is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
after-sales service or a similarly qualified person to avoid any danger.

The device must not be exposed to dripping or splashing water, moisture or liquids.

Do not place the device near water, for example in a bathroom or near a sink.

No objects filled with liquids such as vases should be placed on or above the device.

Never touch the mains cable with wet hands, this could cause a short circuit or electric shock.

To avoid the risk of fire, do not place sources of open flames, such as lighted candles, or heat
sources such as radiators, on or near the device.

The device is intended for use only in a temperate climate.

If smoke, an unusual odour or strange noise is emitted by the device: unplug the mains cable
from the electrical outlet and consult the after-sales service or repair centre. Never attempt
to make repairs yourself, this could be potentially dangerous.
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Do not attempt to open or disassemble the device. This would expose you to dangerous
voltages.

The slots and openings of the device are intended for ventilation and to ensure its operation.
To prevent overheating, these openings must not be obstructed or covered in any way, such
as by newspapers, tablecloths or curtains.

Always leave a minimum distance of 10 cm around the device for sufficient ventilation .

Never push any object to the device through one of its openings, as it may come into contact
with electrical components, which can cause an electric shock or fire.

In case of thunderstorm or lightning, immediately unplug the mains cable from the electrical
outlet when the device will not be used for a long period of time.

Unplug the device from the electrical outlet before cleaning. Do not use liquid or aerosol
cleaners. Use a dry, soft cloth for cleaning.

This device bears the logo @, itis a class Il electrical device in which the protection against
electric shock is not based solely on main insulation but on double insulation. It does not
have protective grounding.

n CAUTION -:TO AVOID RISK OF INJURY OR DAMAGE TO THE

PRODUCT OR OTHER EQUIPMENT:

This product is intended for household and personal use only. Do not use this product for
commercial, industrial or other purpose.

Do not subject the product to strong shocks, extreme temperatures or direct sunlight for
prolonged periods.

Keep the product away from magnetic objects, motors and transformers.
Do not use the product outdoors, regardless of weather conditions.
Install the device only on a stand (forniture, wall...) that can support it’s weight safely.

WARNING: never place a TV on an unstable location. This can fall, causing injuries or even
the death of a person. Many injuries, especially in the case of children, can be avoided by
taking simple precautions such as:

The use of furniture or stands recommended by the TV manufacturer.
The exclusive use of furniture that can support the weight of the TV safely.

Make sure that the device does not protrude from the dege of the furniture on which it is
placed.

Never place the device on a tall piece of furniture (e.g. cabinets or bookcases) without
attaching both the furniture and the device to a suitable stand.

Do not place the device on a trolley or on a stand that is not stable. Do not install the device
on any fabric or other materials placed between its base and the supporting furniture. The
device could fall and be damaged or seriously injure a person.

Do not use or wath the TV while driving. This is dangerous and illegal in some countries.

Explain to children the dangers they face when climbing on the furniture to reach the device
orits controls.

If you keep this device and change the location, you should apply the same considerations.



- CAUTION: to avoid accidents, this device must be securely attached to the floor or wall
according to the installation instructions.

A CAUTION: TO AVOID EYE HAZARDS:

® It is best to have soft indirect lighting to watch TV. Avoid completely dark environments and
any reflection on the screen, as these can cause eyestrain.

A USE AND HANDLING OF BATTERIES

® CAUTION: danger of explosion if the batteries are not inserted correctly or if they are
replaced by a non-similar or incompatible model.

® Replace the batteries only with batteries of the same type or equivalent type.

® Batteries must not be exposed to excessive heat such as that from the sun, fire or similar
origin.
Never throw batteries into fire and never expose them to heat sources.
Do not mix different types of batteries, or new and used batteries.
The batteries must be inserted according to the polarities indicated on the battery and in the
battery case of the remote control.
Used batteries must be removed from the remote control.

® The batteries must be disposed of safely at the assigned specific collection points to
preserve the environment. Follow the disposal instructions indicated on the batteries and at
the collection points.

® Keep batteries out of the reach of children and animals. Only adults are capable of handling

the batteries.

To avoid possible hearing damage, do not listen at a high sound level for a long time.

Bl

Cadmium free ; concentration values of Cadmium (Cd) by weight in any homogeneous
material part of the display do not exceed 0,01 % as defined in Directive 2011/65/EU.

WEEE This symbol indicate direct current (DC).

l

This symbol indicate alterna ve current (AC).

>

This symbol indicate “Indoor use only”.



For installation, handling, cleaning and disposal of the device, refer to the following chapters of
the user manual.

ACCESSORIES
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All the pictures in this manual are just for your reference, appearance and display should subject
to the final product.
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FEATURES

50" QLED Display
This unit has a built-in LED display window to provide clear vision and low radiation.

Support Auto TV Scanning

Support Digital Broadcasting Reception
Support TV Guide Function

Support TELETEXT (Europe) Function
Support USB Multimedia Playback

Support Multi-languages On Screen Display
Support Full Function Remote Control
Support HDMI, ANT,RJ45,USB, AV and CI Input
Support EARPHONE and OPTICAL

With Detachable Stand Holder

With External Antenna Jack

With Built-in Speakers



GENERAL PARTS

MAIN UNIT

BUTTON NAME FUNCTION DESCRIPTION

[0) Switch on the TV when in standby mode or vice versa.

MENU Press to bring up the main menu to the screen.

CH*CH- Press to scan through channels and move up and down.

VOL+VOL- Press to increase or decrease the sound level and move direction left and right.

SOURCE Displays the Source Select List.

SOURCEMENU CH. CH+ VoL VOL+

Back View

[

To prevent possible high sound
pressure and hearing damage
risk, do not listen at high volume
levels for long periods.

uUsB
HDMI EARPHONE
Connector | Function Descripction
B RJ45 Connect to the Internet.
OPTICAL | Connection for Optical input for Audio Amplifier.
Video and Audio(L/R)input Terminal, Audio(L/R)can be used
AVIN | .sYPBPR Audio input.
DVB-S2 DVB-S2 Input Terminal.Connect to LNBF.
ran\ Antenna Input terminal
@ DVB-T2 Connect to equipment with antenna output or wall antenna socket.
HDMI Connect to equipment with HDMI output.
= USB | Insert USB.
EARPHONE | Connects audio amplifier or other device with audio input.
Cl Slot for Common Interface device (Decoder)




REMOTE CONTROL

Power Standby button:
Power on/Standby

Select a channel or
input numbers

Press this button to open
the program channel guide

Setting Menu

Navigation buttons
(Up/Down/Left/Right)

Under the Menu or App,
return to the previous place

Volume (up/down)
Display the information of
the digital channel you are viewing

Press this button to switch
on or off teletext
Quick access to FREE

Quick access buttons to
apps or to some functions

0

SUBTITLE

| CH.LIST
|

INFO

Input selecting button

Press to display the avorite
channel list which you stored
beore.

Red / green / yellow / blue key.
Use as a navigation link or
programedit menu.

Pause/play

Confirm button/Display the
on-screen keyboard

Exit the menu or exit the
application

Display the Home screen

Channel (up/down)

Mute and restore sound

Display the current program
information

Select the deezer
In the homepage, edit APK



REMOTE CONTROL PREPARATION

Inserting Batteries in the Remote

1. Remove the battery compartment cover fron the back of the remote control by lifting the cover.
2. Insert 2AAA batteries, making sure the polarities(+and-) are aligned correctly.

3. Replace the cover.

If the remote control does not work,check these points:
Are the polarities (+, -) correct?

Are the batteries worn out?

Is there an AC power failure?

Is the power cord plugged in?

Is there any interference or block near the remote
control sensor?

CAUTION:

Used batteries should be recycled.

Keep out of children’s reach.

DO NOT use new and old batteries together.
Change both the batteries at the same time.

When not using the remote control for a long time,remove
the batteries from the unit.

Warning: All batteries (packed or in use) must not be exposed to high temperature like sun heat or fire.

Remote Control Reception Angle

Use youe remote control within the distance and angle range shown below.

Remote Control Sensor

GM

BATTERY INSTALLATION OF REMOTE CONTROL UNIT

1.Open the battery compartment cover.
2Insert two ‘ AAA "’ (pencil size) 1.5V
batteries. Make sure the polarity (+ or -)
of the batteries matches the polarity
marks inside the unit.

3.Close the battery compartment cover.

Note: ) .
® Recommend use alkaline type batteries.

® The life time of the batteries may last up
to one year, derending on how often the
remote control is used. For the best
performance, the batteries should be
replaced on a yearly basis, or when remote
operation becomes erratic.

e Be sure to place the batteries in the correct
direction, as shown left.

e Do not mix old and new batteries, or
different types.

¢ OlId batteries may leak chemical and damage
the remote control. Always remove batteries
as soon as they become weak.

VAN




BASIC CONNECTION

® Ensure all the cables are disconnected from the main unit before connecting to AC power
source.

® Read through the instructions before connecting other equipments.

CONNECTING TO AC POWER SOURCE

To power outlet

Joey [ =1

Y774

) 1
Z N
CONNECT EXTERNAL ANTENNA TO UNIT
Install external antenna into antenna jack for best picture.
Antenna
Outdoor
antenna
Indoor amplifier
antenna
amplifier
Power plug 75 OHM
of antenna antenna
amplifier I, plug

10



HEADPHONE

HDMI2

Connection of intelligent external equipment for data transmission, at
present, the market has been specially designed for portable TV K song
make the microphone can connect the headphone jack. Like a violent wind
song's wireless microphones, just connect it to TV headphone jack, and

acoustics, can enjoy karaoke

OPTICAL
DVB-S2
MAINS~ RJ45  OPTICAL (o sy DVB-T2

In the back of audio-visual equipment, there are Optical

i identification.Light audio interface of image not only, and the audio has
absolute optimization function.But using is not very convenient, a lot of
i equipment cannot be used directly, need to transform. H




RJ45 and ANT

Connection cable or wireless
antenna, watch TV

DVB-S2

MAINS~ RJ45 OPTICAL (13/18V=400mA)

DVB-T2

Use RJ 45 that You can browse video
on the Internet. Some TV sets can
also download video on the Internet
for watching at any time

USB and HDMI

USB interface is used to and other USB devices (such as mobile hard
disk, U disk, etc.), direct broadcast audio and video files in USB

devices.Turn it also has a memory function, such as on a USB interface
with the digital camera, another interface to connect mobile hard disk, :
you can easily move the photos from digital camera to hard disk.

O

=

Digital Video
Recorder,DVR

The HDMI cable connects the computer
to the TV, making the TV a monitor for
the computer, capable of synchronizing
images and sounds from the computer

12



MAKE SURE ALL THE EQUIPMENTS AND POWER PLUG ARE CONNECTED PROPERLY
AND THE UNIT IS SET IN CORRECT MODE BEFORE KINDS OF OPERATIONS.

BASIC OPERATION

- Press POWER button on the unit or remote control to power ON the unit ; press it again
to power OFF (standby mode) the unit (indicator will glow red).

- Press SOURCE button on the remote control to switch the unit to Composite or HDMI
mode.

SELECT DESIRED PROGRAM

1. Press CH+ button to play next channel.

2. Press CH- button to play previous channel.

3. Press number buttons on remote control directly to select desired program

VOLUME CONTROL
- Press VOL+ or VOL- to adjust the level of current volume. Available range: 0-100

MUTE CONTROL
- Press MUTE button to mute the sound, press it again to turn on the sound.

SOURCE SETTING

- Press SOURCE button on the remote control to display the sources list.

- Press UP or DOWN navigation button to select desired input source, and then press
OK button to confirm selection.

Available options: TV,Composite, HDMI.

13



MAINTENANCE

® Besureto press POWER button to set the player to the standby mode and disconnect the power plug before
maintaining the player.

e Wipe the player with a dry, soft cloth.

o If the surface is extremely dirty, wipe clean with a cloth which has been dipped in a weak soap-water solution

and wrung out thoroughly, and then wipe again with a dry cloth. e Never use alcohol, benzene, thinner, cleaning

fluid or other chemicals. And do not use compressed air to remove dust.

e Do never insert any object nor liquid into ventilation areas. It may damage the product, create short-circuit or

electric shock danger

WALL MOUNTING

e Contact a professional for assistance when wall mounting your TV. We are not responsible for any damage to
the product or injury to yourself, if you mount the TV on your own.

e Do not wall mount the TV while TV is turned on. It may cause personal injury due to electric shock.

e Use standard M6*8mm screws (4 pieces) to mount this TV.

Back of your TV

200mm

I

300mm

14



STAND INSTALLATION

How to assemble the stand

If you need to remove or assemble the stand please read the following instructions.

- Before attaching/detaching the stand, make sure to turn off the TV.

- Before performing work, spread cushioning over the base area to lay the LED TV an. This will
prevent it from being damaged.

Assembling instruction:
Put the television on the table, fix the stands with four screws given in the carton.

Stepi: Fasten the base assembly with 4 screws given in the carton.
Step2: Insert the assembled base into the hole, take out 4 screws provided with TV set and
tighten them into screw holes.

98 #= 98
- To disconnect the stand from the TV, perform the above steps in reverse order.
Note:

The product and illustrations in this user's manual is only for explanation purposes and may
vary depending on model.

15



SPECIFICATIES

Reference TVS50QLEDPRO3

Model LQ50W02MS72690

Display TV QLED UHD 50"

Resolution 3840x2160 pixels

Colour display 1.07G

Contrast 5000:1

Ratio 16:9

Tuner UIHD DTV (feceives digit'al channels,satellite, TV guide,teletext
display,multi-language display) DVB-T/C/T2/S/S2

TV power supply AC 100-240V 50/60Hz

Consumption 138W

Dimensions 1190 mm (L) x 112mm (D) x720 mm (H)

Weight 7.4kg

Base Removabile, in 2 parts

Operating temperature 5°C-40°C

Remote control power supply (2xLRO3/AAA 1.5V batteries, not supplied)

USB ports with voltage and current 5V=0.5A

Speaker 2x10W

Inputs Antenas(T2 and S2), HDMI, AV/Audio in, USB, Cl+, RJ45

Outputs Optical, Headphone

Functions via USB

PVR(digital video recorder)

Multimedia playback formats via USB

Video: .avi.ts.mpeg.mp4.mov.mkv.flv.mts.m4v.3gp,etc.

Music: .mp3.mka.avi.mp4.mov.ts.ogg,etc.

Photos: .jpeg.bmp.png.gif,etc.

Frequency band

2.400Ghz~2.497GHz(2.4GHz ISM Band)
4.900GHz~5.845GHz(5.0GHz ISM Band)

Maximum radio-frequency power

=13dbm

4K
UHD

Specification are subject to change without notice.

ACCESSORIES:

Remote control
User manual

Allthe pictures in this manual are just for your reference, appearance and display
should subject to the final product.
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HoOITII®

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI
Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the

United States and other countries.

Spec sheet about energy

Brand Polaroid
Reference TVS50QLEDPR03-DG25-BL0008
Energy efficiency grade F

126cm; 50 inch

on mode power demand for standard dynamic

63kwh/1000h
Range(SDR)
Eletrical consumption in sleep mode (W) <0.5W
Eletrical consumption in off mode (W) N/A
Screen resolution (pixels) 3840x2160

i
ERIENERG! I

POLAROID TVS50QLEDPR03-DG25-BL0008

63 «wh/1000h
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GENERAL TROUBLESHOOTING

Check the following points before assuming malfunctions of this unit:

e Distorted sound

Symptom[COMMON] Remedy
No power. Insert the power plug securely into the power outlet
No picture. Ensure that the equipment is connected properly
e No sound. e Ensure that the equipment is connected properly.

e Ensure that the input setting for the TV and stereo
system are correct.

e Adjust the master volume to a suitable volume by
pressing VOL+/VOL- button.

No operations can be
performed with the remote
control unit.

e Check the batteries are installed with the correct
polarities.

e The batteries are exhausted: replace them with new
ones.

e Point remote control at the remote control sensor and
operate it again.

e Operate the remote control unit at a distance of no
more than 6m from the remote control sensor.

@ Remove the obstacles between the remote control and
remote control sensor.

No key operation (by the main
unit and/or the remote control
unit) is effective

Disconnect the power plug and then reconnect it. (The
player may not be operating properly due to lightning,
static electricity or some other factors.)

Symptom[TV]

Remedy

No or poor picture.

e Adjust antenna or use an external antenna.

@ Relocate the unit near a window (if inside a building).
e Move units away from this product that causes
interference.

e Do Auto Tuning again.

o Try another channel.

No sound or poor sound.

@ Check the audio settings

® Press MUTE button on remote control to cancel mute
function.

e Unplug the headphone.

Noise or other interface.

Electronic equipment near the unit is causing interface.
Relocate the unit or move the equipment.
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GUARANTEE

SUPPORT MODE:

Your product is guaranteed for 2 years.

For any support request, please contact the after-sales service by email at sav@market-
maker.fr.

You will then be asked for the defective part and the original invoice attesting to the
payment of the product.

We may ask you for photos of your appliance.

It is also important to provide a photo of the appliance identification label, usually placed
under the appliance.

Within the framework of the implementation of the legal guarantee of conformity, a non-
conforming or defective product may be, at your choice, repaired or replaced.

If the product is repaired, and provided that the legal guarantee period is still running, you
will benefit from an extension of guarantee of 6 additional months.

If you choose to repair the product, when repair is not possible, we will replace the product.
This new product will then be covered by a new 2-year guarantee.

DEFECTS ON UNPACKING:

If, upon unpacking, the product or the appliance turns out to contain a defect that hinders
its usability for the purpose for which it was designed and manufactured, please contact
the after-sales service within 72 working hours.

GUARANTEE EXCLUSIONS

GUARANTEE EXCLUSIONS RELATED TO THE ORIGIN OF THE DAMAGE

The guarantee does not apply in the event of accidental material damage and, in particular,
does not cover deterioration and failure due to:

« Improper installation (improper assembly) or improper use or maintenance of the product,
including:

* Improper use of the equipment or failure to follow the instructions contained in the user
manual;

« Lightning, flood, fire, power surge, shock, poor ventilation, fall, discoloration due to light,
burning, humidity, excessive heating without humidifier, unevenness of the floor or
presence of insects;

* Repairs carried out and / or any intervention on the equipment and / or opening of the
equipment by a person not authorized by the manufacturer;

* Maintenance, repair or replacement of parts due to normal wear and tear or lack of
maintenance;

* Modification of the construction and original characteristics of the guaranteed product;

* Corrosion, oxidation, improper connection or external power supply problems.
GUARANTEE EXCLUSIONS RELATED TO THE NATURE OF THE DAMAGE (CONSEQUENTIAL
DAMAGES)

The guarantee only covers the right to repair or replace the guaranteed product.

Thus, consequential damages resulting from failure or deterioration are not covered by the
guarantee, including:

* The costs of commissioning, adjustment, cleaning;

« Damage of any kind resulting from the unavailability of the guaranteed product during the
period between the deterioration or failure and the repair or replacement of the
guaranteed product.

OTHER EXCLUSIONS

* Damage and failures falling under the specific exclusions provided for in the
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manufacturer's warranty for the guaranteed product, as mentioned in the product's user
manual;

* Deterioration of an aesthetic nature;

* Guaranteed products that the customer is unable to return or those returned without
their accessories;

* Products whose serial number and/or nameplate, if said product has one, is deteriorated
and/or unreadable.

PIXEL POLICY

In accordance with the ISO 13406-2 norm, a product is considered defective when the
number of dead or lit pixels is over 3.
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THE DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT WASTE PRODUCTS
ON THE PART OF FINAL USERS IN THE EUROPEAN UNION

This symbol on the product or on the container indicates that this product cannot be
eliminated with the general waste. The user is responsible for eliminating this kind
of waste by throwing them away at a “recycling point” specifically for electrical and
electronic waste. Selective collection and electrical equipment recycling contribute
to preserve natural resources and warrant waste recycling to protect environment
and health. In order to receive further information about electrical and electronic
waste collecting and recycling, contact your Local Council, the service of household
waste or the establishment where the product was acquired.

The crossed out “wheeled bin” symbol on the product reminds you of your
obligation, that when you dispose of the appliance, it must be separately collected.

CeE & [O

To avoid possible hearing damage, do not listen at high
audio volume for long periods of time.

Product features, specifications and appearances are subject to change without
notice.

Declaration of conformity EU:
Market Maker Brand Licensing, hereby declares that this equipment, conforms to the

essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/UE. The
declaration of Conformity can be viewed at the following address:
http://www.mms-support.net/OTA/ECD_MMBL_TVS50QLEDPR03-DG25-BL0008.pdf
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@ Have questions?
We'’ve got Answers.

Visit us as Polaroid.com/ support

©2025 All rights reserved. POLAROID, the Color Spectrum andthe Classic Border Logo are protected
trademarks of Polaroid, used underlicense. Polaroid does not manufacture this product nor provide
anywarranties or support.
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Polaroid sowie deren Lizenznehmer und Tochtergesellschaften unterstitzen
vollstandig alle Initiativen zur Handhabung von Elektro- und Elektronikschrott.
Um die Umwelt zu schonen und die Einhaltung geltender Gesetzte zu
gewahrleisten, entsorgen Sie dieses Produkt bitte gemaf geltenden
Vorschriften, Richtlinien und anderen 6rtlich geltenden Regeln. Informieren Sie
sich bei lhrer Behérde vor Ort oder bei Ihrem Handler Gber entsprechende
Annahmestellen, bei denen Sie dieses Produkt entsorgen kénnen.

Sie kénnen auch www.polaroid.com besuchen und

~So0zialverantwortung” http://www.polaroid.com/social- responsibility aufrufen,
um mehr Uber die entsprechenden 6rtlichen Gesetze zu erfahren und eine
Sammelstelle in Ihrer Nahe zu suchen. Wenn |hr elektronisches Gerét ber
einen internen Speicher verfigt, auf dem persénliche oder andere vertrauliche
Daten gespeichert werden kénnen, missen Sie vor der Entsorgung Ihres
Geréts eine Datenbereinigung durchfiihren, um sicherzustellen, dass andere
Personen keinen Zugriff auf lhre persénlichen Daten erhalten. Die
Datenbereinigung variiert je nach Art des Produkts und seiner Software. Sie
missen sich aullerdem vor der Entsorgung Uber den besten
Bereinigungsmethode fiir Ihr Geréat informieren. Sie kénnen sich auch bei lhrer
ortlichen Recycling-Einrichtung erkundigen, um deren
Datenbereinigungsverfahren wahrend des RecyclingProzesses festzulegen.



WICHTIGE ANWEISUNGEN

SICHERHEITSHINWEISE

A

Das Warnzeichen zeigt
einen Blitz im Dreieck und
weist

VORSICHT
STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN
VORSICHT: OFFNEN SIE NICHT DIE
ABDECKUNG (ODER DIE RUCKSEITE
DES GERATS), UM UNFALLEN DURCH

A

Das Warnzeichen, das ein
Ausrufezeichen in einem
Dreieck zeigt, weist
darauf hin, dass diese

darauf hin, dass im Gerat
»gefahrliche elektrische
Spannungen* vorhanden
sind.

Stelle der
Bedienungsanleitung
lhrer besonderen
Aufmerksamkeit bedarf.

STROMSCHLAG VORZUBEUGEN.

KEINES DER TEILE IST DURCH DEN
BENUTZER ERSETZBAR. BITTE
SETZEN SIE SICH BEI STORUNGEN MIT
QUALIFIZIERTEM PERSONAL IN
VERBINDUNG.

A ACHTUNG: - FUR DIE VERRINGERUNG DES RISIKOS VON BRAND, ELEKTRISCHEM SCHOCK
ODER SCHWEREN VERLETZUNGEN:

Lesen Sie vor der Benutzung diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und bewahren
Sie sie sicher fir zukiinftige Referenzen auf.

. Dieses Gerat darf nur an ein Stromnetz angeschlossen werden, dass den Angaben auf
dem Typenschild des Gerats entspricht.

Der Netzstecker muss jederzeit leicht zuganglich sein. Er dient als Haupttrennschalter
des Geréts.

Der Netzstecker muss herausgezogen werden, um das Gerat vom Stromnetz zu
trennen. Fassen Sie das Netzkabel am Netzstecker an. Ziehen Sie nicht am Netzkabel,
um den Netzstecker herauszuziehen.

Das Netzkabel muss so verlegt werden, dass darauf nicht getreten oder es von
Gegenstanden eingeklemmt werden kann, die auf das Kabel gestellt werden oder
gegen das Kabel driicken.

Wenn das Netzkabel des Geréts beschéadigt ist, dann muss es zur
Gefahrenvorbeugung durch den Hersteller, seinem Kundendienst oder einer ahnlich
qualifizierten Person ersetzt werden.

Das Gerat darf keinem Tropf- oder Spritzwasser sowie weder Feuchtigkeit noch
Flussigkeiten ausgesetzt werden.

Stellen Sie das Gerét nichtin der Nahe von Wasser wie beispielsweise im Badezimmer
oder in der Nahe eines Waschbeckens auf.

Auf oder Uiber das Gerat dirfen keine mit Flussigkeiten gefiillten Gegensténde gestellt
werden.

Beruihren Sie das Netzkabel niemals mit feuchten Handen; Kurzschluss oder
elektrischer Schock kénnte die Folge sein.

Stellen Sie zur Vermeidung des Risikos von Brand keine offenen Flammen wie
brennende Kerzen oder Hitzequellen wie Radiatoren auf oder in die Nahe des Gerats.
Das Gerat ist nur zur Nutzung unter geméRigten Klimabedingungen vorgesehen.
Wenn Rauch, ein ungewdhnlicher Geruch oder seltsame Gerdusche aus dem Geréat
kommen: Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose und setzen Sie sich dann
mit dem Kundendienst oder einer Reparaturwerkstatt in Verbindung. Versuchen Sie
niemals, Reparaturen selbst auszufiihren; das kann zur potentiellen Gefahrdung



A

fuhren.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu 6ffnen oder auseinanderzunehmen. Dadurch
wirden Sie gefdhrlichen Spannungen ausgesetzt werden.

Die Schlitze und Offnungen des Gerats dienen der Beluftung des Geréts und stellen
sicher, dass es funktionieren kann. Um einer Uberhitzung vorzubeugen, diirfen diese
Offnungen weder teilweise noch vollstandig in irgendeiner Weise wie beispielsweise
durch Zeitungen, Tischdecken oder Gardinen abgedeckt werden.

Lassen Sie fiur eine ausreichende Ventilation immer mindestens 10 cm Platz zwischen
Gerat und Umgebung.

Stecken Sie niemals irgendwelche Gegensténde Uber die Geratedffnungen in das
Gerat, weil diese Gegenstande mit den elektrischen Komponenten in Kontakt kommen
kénnten, was Brand oder elektrischen Schock zur Folge haben kann.

Ziehen Sie bei Gewitter oder aufziehenden Unwettern umgehend den Netzstecker aus
der Netzsteckdose.

Schalten Sie das Gerat immer aus, wenn Sie es nicht benutzen. Ziehen Sie bei
langerer Nichtbenutzung des Gerats den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerats den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
Verwenden Sie keine Flussigreiniger oder Reinigungssprays. Benutzen Sie fur die
Reinigung ein trockenes, weiches Tuch.

Auf dem Gerat ist das Abzeichen mit dem Hinweis @‘Jass es ein ein elektrischen
Geréat der Klasse Il ist, bei dem der Schutz vor einem Stromschlag nicht nur auf der
Hauptisolierung, sondern auf derdoppelten Isolierung basiert. Es hat keine
Schutzerdung.

ACHTUNG: FUR DIE VERMEIDUNG DES RISIKOS VON VERLETZUNGEN ODER

DER BESCHADIGUNG DES PRODUKTS ODER ANDERER GERATE:

Dieses Produkt ist nur fir die Benutzung im Haushalt und fur die private Nutzung
bestimmt.

Benutzen Sie das Produkt nicht fir gewerbliche, industrielle oder andere Zwecke.
Setzen Sie das Produkt Uber einen langeren Zeitraum hinweg keinen starken
Erschitterungen, extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung aus.
Halten Sie das Produkt von magnetischen Gegenstanden, Motoren und
Transformatoren fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht im Auf3enbereich; egal bei welchem Wetter.

Stellen oder héngen Sie das Gerat nur auf/an einer Stelle (M&bel, Wand usw.) auf, die
das Gewicht sicher tragen kann.

WARNHINWEISE: Stellen Sie den Fernseher niemals an einem instabilen Ort auf.
Dort kdnnte er um-/herunterfallen und zu Verletzungen oder sogar zum Tod von
Personen fiihren. Viele Verletzungen besonders bei Kindern kénnen durch
einfache MaBRnahmen vermieden werden, z. B.:

- Die Verwendung von durch den Fernsehhersteller empfohlenen Mébelstiicken oder

Standern.

- Die ausschlieBliche Verwendung von Mébelstiicken, die das Gewicht des Fernsehers

sicher tragen kénnen.

- Stellen Sie sicher, dass das Gerat Gber keine Kanten des Moébelstiicks hinausragt, auf

dem es steht.

- Stellen Sie das Gerat niemals auf hohe Md&belstiicke (z. B. Schranke oder

Bicherregale), ohne sowohl das Mébelstiick als auch das Geréat auf einem geeigneten
Standplatz aufgestellt zu haben.

- Stellen Sie das Gerat nicht auf einem Wagen oder einer instabilen Standflache auf.



Stellen Sie das Gerat niemals auf irgendwelche Stoffen oder andere Materialien, die sich
zwischen Standfuld und tragendem Mébelstiick befinden. Das Gerat konnte um-
/herunterfallen und beschadigt werden oder Personen ernsthaft verletzen.
- Sehen Sie nicht fern und benutzen Sie den Fernseher nicht, wéhrend Sie am Steuer
sitzen.
- Das ist gefahrlich und in manchen Landern gesetzlich verboten.
- Erkléren Sie Kindern die Gefahren, die entstehen, wenn sie auf M&belstucke klettern,
um das Gerét oder seine Bedienelemente zu erreichen.
- Sie sollten beim Aufbewahren oder Umstellen des Gerats dieselben Aspekte
beachten.
ACHTUNG: Dieses Gerat muss gemaf den Aufstellanleitungen sicher auf dem Boden
aufgestellt oder an der Wand angebracht werden, um Unfélle zu vermeiden.

A ACHTUNG: FUR DIE VERMEIDUNG VON AUGENSCHADEN:

Am besten fiir das Fernsehen ist weiches indirektes Licht. Vermeiden Sie dunkle
Umgebungen und Reflektionen auf der Bildflache, weil dies zu Augenschmerzen fiihren
kann.

n VERWENDUNG UND HANDHABUNG VON BATTERIEN:
ACHTUNG: Explosionsgefahr, wenn die Batterien nicht ordnungsgeman
eingelegt oder durch Batterien mit anderer Spezifikation oder mit nicht
kompatiblen Ausfiihrungen ersetzt werden.
L] Ersetzen Sie Batterien nur mit Batterien des gleichen Typs oder mit &quivalenten

Typen.

L] Setzen Sie die Batterien keiner iberméaRigen Hitze wie die Warme der
Sonneneinstrahlung, des Feuer oder dhnlicher Herkunft aus.

L] Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer und setzen Sie Batterien niemals
Warmequellen aus.

L] Mischen Sie nicht verschiedene Batterietypen oder gebrauchte und neue Batterien
miteinander.

° Die Batterien miissen entsprechend den Polaritaten eingelegt werden, die auf den
Batterien selbst und im Batteriefach der Fernbedienung angegeben sind.

L] Verbrauchte Batterien miissen aus der Fernbedienung entfernt werden.

L] Die Batterien mussen Uber die besonders gekennzeichneten Sammelstellen sicher

entsorgt werden, um die Umwelt zu schiitzen. Folgen Sie den Entsorgungsanleitungen
auf den Batterien und bei den Sammelstellen.

° Halten Sie die Batterien auflerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren. Nur
Erwachsene sind zur Handhabung der Batterien fahig.

Um einen mdéglichen Gehdrschaden zu vermeiden, sollten Sie nicht lange mit
hoher Lautstérke zuhdéren.
Kadmiumfrei. Der Kadmiumgehalt (Cd) in einem homogenen Materialteil
darf 0,01 Gew.-% gemaR der Richtlinie 2011/65/EU nicht tiberschreiten.

- Dieses Symbol bedeutet Gleichstrom.
- -——

~~ Dieses Symbol bedeutet Wechselstrom (AC).

f_‘ ‘f Dieses Symbol bedeutet ,Nur fur den Innenbereich".



Schlagen Sie fur das Aufstellen, die Handhabung, die Reinigung und die Entsorgung des
Gerats in den nachstehenden Kapiteln der Bedienungsanleitung nach.

ZUBEHOR

BedienungSanI@itung ..........ooueiiiiiiii e 1
FernbediENUNG ........ooo e e 1
STANATUIR <.ttt e a 2

Alle Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung dienen nur lhrer Referenz. Aussehen und
Anzeigen kénnen vom Endprodukt abweichen.
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MERKMALE

50"- QLED-Display

Das Gerat hat ein eingebautes LED Anzeigefenster, das eine klare Sicht und geringe
Abstrahlung bietet.
Unterstutzt automatische TV Abtastung

Unterstitzt digitalen Rundfunkempfang

Unterstutzt TV Fihrungsfunktion

Unterstutzt TELETEXT (Europa) Funktion

Unterstutzt USB Multimedia Wiedergabe

Unterstutzt mehrsprachige Bildschirmanzeige

Unterstitzt vollstandige Funktion der Fernbedienung
Unterstutzt die Eingdnge HDMI, ANT, RJ45, USB, AV und CI
Unterstitzt KOPFHORER und OPTISCH

Mit abnehmbarer Standerhalterung

Mit externer Antennenbuchse

Mit eingebauten Lautsprechern



HAUPTTEILE

HAUPTGERAT
TASTENNAME FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Schaltet den Fernseher im Standby-Modus ein

(I) oder umgekehrt.
MENU Driicken, um das Hauptmeni anzuzeigen.
CH+/CH- Driicken, um die Kanale zu durchsuchen und
nach oben und unten zu navigieren.
VOL+/VOL- Driicken oder mit den Richtungstasten
links/rechts driicken, um lauter oder leiser zu
stellen.
QUELLE Zeigt die Wiedergabequellenliste an. SoRCEMENU O e voL Vo 6

Riickseiten-Ansicht

(

J @ Um einen hohen Gerauschpegel und das

Risiko von Gehdrschaden zu vermeiden, horen Sie
nicht Uber langere Zeitrdume bei hoher Lautstérke zu.

EARPHONE

B RJ45 Mit dem Internet verbinden.
OPTISCH Anschluss fir den optischen Eingang fur Audioverstarkers.
AVIN Video- und Audio-Eingangsanschluss (L/R), Audio (L/R) kann
als YPBPR-Audioeingang verwendet werden.
DVB-S2 DVB-S2-Eingangsanschluss. An LNBF anschlielen.
p— Antenneneingang
@ DVB-T2 Um Geréte mit Antennen-Ausgang oder
Wandantennensteckdose anzuschlieRen.
= HDMI Um Gerate mit HDMI-Ausgang anzuschlieRen.
fe=a usB Um USB einzustecken.
KOPFHORER Um einen Audioyer;térker oder ein 'anderes Gerat mit
Audioeingang anzuschlieRRen.
Cl Steckplatz fir Common Interface-Gerét (Decoder)




FERNBEDIENUNG

Einschalten/Standby-Taste:
Einschalten/Standby

Wahlen Sie einen Kanal oder
geben Sie Nummern ein

Driicken Sie diese Taste, um den
Programmfiihrer zu 6ffnen

Einstellungen-Menu

Navigationstasten
(Oben/Unten/Links/Rechts)

Im Menu oder in der App an die
vorherige Stelle zuriickkehren

Lautstarke (Lauter/Leiser)

Zeigt die Informationen des digitalen
Kanals an, den Sie sich gerade ansehen

Driicken Sie diese Taste, um den
Videotext ein- oder auszuschalten

Schneller Zugriff auf KOSTENLOS

Tasten fiir den Schnellzugriff fur
Apps oder einige Funktionen

SUBTITLE

INFO

-

Eingangsauswahltaste

Driicken Sie diese Taste, um die zuvor
gespeicherte Liste der Favoritenprogramme
anzuzeigen.

Rote/griine/gelbe/blaue Taste. Zur
Navigation oder zur Programmbearbeitung
zu verwenden.

Pause/Wiedergabe

Bestéatigen-Taste/Anzeige der
Bildschirmtastatur

Das Menti verlassen oder die Anwendung
beenden

Den Startbildschirm anzeigen

Kanal (nach oben/nach unten)

Stummschalten und Ton wieder einschalten

Zeigt die aktuellen Programminformationen
an

Den Deezer auswéhlen
Auf der Startseite APK zu bearbeiten



VORBEREITUNG DER FERNBEDIENUNG

Batterien in die Fernbedienung einlegen

1. Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung auf der Ruickseite der Fernbedienung, indem Sie die
Abdeckung abheben.

2. Legen Sie 2 AAA-Batterien ein und achten Sie auf die richtige Polaritat (+ und -).

3. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.

enn die Fernbedienung nicht funktioniert, iberpriifen| VORSICHT:

S_ie di_ese Pu_n"kte: . IGebrauchte Batterien sollten recycelt werden.
g::g g:e golfnrtiat:r (:5') korrekt? Bewahren Sie sie auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

K ,e atierien leer? Benutzen Sie NICHT neue und alte Batterien gleichzeitig.
Liegt ein Wechselstrormausfall vor? L . .

) \Wechseln Sie immer beide Batterien.

Ist das Netzkabel eingesteckt? L . N -

X N . N enn Sie die Fernbedienung langere Zeit nicht verwenden,
Gibt es Stérungen oder Blockaden in der Nahe des
Fernbedienungssensors? Inehmen Sie die Batterien heraus.

Achtung: Alle Batterien (verpackt oder in Gebrauch) diirfen keinen hohen Temperaturen wie
Sonnenhitze oder Feuer ausgesetzt werden.

Empfangswinkel der Fernbedienung
Verwenden Sie lhre Fernbedienung innerhalb des unten gezeigten Entfernungs- und Winkelbereichs.

Fernbedienungssensor

w

BATTERIEN IN DIE FERNBEDIENUNG EINLEGEN

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.
2. Legen Sie zwei 1,5-V-Batterien vom Typ ,AAA" (Bleistiftgrole) ein.

Stellen Sie sicher, dass die Polaritat (+ oder -) der Batterien mit den NN
Polaritatsmarkierungen im Inneren des Gerats Gbereinstimmt.

3. SchlieRen Sie den Batteriefachdeckel.

Hinweis: ‘ ‘ ‘

* Wir empfehlen die Verwendung von Alkalibatterien.

* Die Lebensdauer der Batterien kann je nach Nutzungshaufigkeit

der Fernbedienung bis zu einem Jahr betragen. Um die beste

Leistung zu erzielen, sollten die Batterien jahrlich oder wenn die
Fernbedienung unberechenbar wird, ausgetauscht werden.

N—=—

N—vur

* Achten Sie darauf, die Batterien richtig herum einzulegen, wie links gezeigt wird.

Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder unterschiedliche Typen.

Bei alten Batterien kénnen Chemikalien auslaufen und die Fernbedienung beschadigen. Nehmen Sie
die Batterien immer heraus, sobald sie schwach werden.




GRUNDLEGENDER ANSCHLUSS

° Vergewissern Sie sich, dass keine Kabel am Geréat angeschlossen sind, bevor Sie es an die

Wechselstromquelle anschlieRen.

. Lesen Sie die Anweisungen durch, bevor Sie andere Gerate anschlief3en.

AN DIE WECHSELSTROM-STROMQUELLE ANSCHLIESSEN

\ Zur Steckdose

\Jon [ =1

EXTERNE ANTENNE AN DAS GERAT ANSCHLIESSEN

SchlieRen Sie fir ein optimales Bild die externe Antenne an die Antennenbuchse an.

Antenne
AuBlenantennenverstarker
Zimmerantennen
verstarker 75 OHM
Antennenstecker
Netzstecher flr %
Antennenverstarker
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KOPFHORER

HDMI2 <

EARPHONE

Fur den Anschluss externer intelligenter Gerate fur die
Datentibertragung hat sich gegenwartig ein spezieller Markt fir das
tragbare TVK Song entwickelt, weswegen Sie dank dieser
Entwicklung ein Mikrofon an der Kopfhérerbuchse anschlieRen
kénnen. Drahtlosmikrofone kénnen nun in Windeseile einfach an

i der TV-Kopfhérerbuchse angeschlossen werden und schon

% koénnen Sie die Akustik mit Ihrem KaraokeGesang genie3en.

OPTISCH

RJ45 OPTICAL

e —

Auf der Riickseite audiovisueller Geréte befindet sich eine
optische Identifikation. Es gibt nicht nur eine leichte
Audioschnittstelle fur Bilder, sondern auch eine absolute
Optimierungsfunktion fiir Audio. Die Verwendung ist jedoch nicht
sehr praktisch, viele Gerate kénnen sie nicht direkt verwendet
und das Audio muss gewandelt werden.




RJ45 und ANT

Anschlusskabel oder
WLAN-Antenne, Fernsehen

DVB-S2
- 400mA)

MAINS~ RJ45 OPTICAL DVB-T2

Verwenden Sie RJ45, um nach Videos im Internet suchen
zu kénnen.

Einige Fernsehgeréate kénnen auch Videos aus dem
Internet herunterladen, um sie jederzeit anzusehen.

USB und HDMI

Uber die USB-Schnittstelle kénnen andere USB-Geréte

(z. B. mobile Festplatten, U-Disk usw.) Audio- und Videodateien
direkt auf USB-Geraten uUbertragen. AufRerdem verfugt es Uber eine
Speicherfunktion, z. B. Uber eine USB-Schnittstelle mit der digitalen
amera, eine weitere Schnittstelle zum Anschluss einer mobilen
Festplatte. Sie kénnen die Fotos problemlos von der Digitalkamera
auf die Festplatte verschieben.

HDMI1
(ARC)

HDMI3

s
Digital Video
Recorder,DVR

Uber das HDMI- abel verbinden Sie den
Computer mit dem Fernsehgerat, wodurch |hr
Fernsehgerat zum Computermonitor wird und
sowohl das Computerbild anzeigen als auch das
Audio des Computers wiedergeben kann.

—

Blu-ray disc player
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STELLEN SIE SICHER, DASS ALLE GERATE UND DER NETZSTECKER ORDNUNGSGEMASS
ANGESCHLOSSEN SIND UND DER RICHTIGE MODUS AM GERAT EINGESTELLT IST, BEVOR SIE
DIESES BEDIENEN

GRUNDLEGENDE BEDIENUNG

- Driicken Sie die EIN/AUS-Taste am Gerét oder auf der Fernbedienung, um das Gerét einzuschalten;
Driicken Sie die Taste erneut, um das Geréat auszuschalten (Standby-Modus) (die Anzeige leuchtet rot).

- Driicken Sie die SOURCE-Taste auf der Fernbedienung, um das Geréat in den Composite- oder
HDMI-Modus zu schalten.

AUSWAHL DES GEWUNSCHTEN PROGRAMMS

1. Dricken Sie die Taste CH+ zur Wiedergabe des néchsten Kanals.

2. Drucken Sie die Taste CH- zur Wiedergabe des vorherigen Kanals.

3. Drucken Sie direkt die Zifferntasten auf der Fernbedienung, um das gewiinschte Programm
auszuwahlen.

LAUTSTARKEREGLER

- Drucken Sie VOL+ oder VOL-, um die aktuelle Lautstérke einzustellen. Verfugbarer Bereich: 0 - 100.

STUMMSCHALTUNG

- Drucken Sie die Taste STUMM, um die Tonwiedergabe stummzuschalten. Driicken Sie diese Taste
erneut, um die Stummschaltung wieder auszuhalten.

QUELLEN-EINSTELLUNG

- Drucken Sie auf der Fernbedienung die Taste QUELLE, um sich die Quellenliste anzeigen zu lassen.
- Driicken Sie die Navigationstaste AUFWARTS oder ABWARTS, um die gewiinschte Eingangsquelle
auszuwahlen und danach die Taste OK, um lhre Auswahl zu bestatigen.

Verfuigbare Optionen: TV, Composite, HDMI.
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« Achten Sie darauf, die Taste EINJAUS zu driicken, um den Fernseher in den Standby- Modus zu
schalten und trennen Sie ihn dann vom Stromnetz, bevor Sie mit der Wartung des Fernsehers beginnen.

* Reinigen Sie den Fernseher mit einem trockenen, weichen Tuch.

* Wenn die Oberflache stark verschmutzt ist, dann wischen Sie die Oberflache mit einem Tuch ab, das
mit etwas schwacher Seifenlauge befeuchtet und dann ausgewrungen wurde. Wischen Sie danach die
Oberflache mit einem trockenen Tuch trocken.

« Verwenden Sie niemals Alkohol, Benzin, Verdunner, Reinigungsflissigkeiten oder andere
Chemikalien. Und verwenden Sie fiir die Entfernung von Staub keine Druckluft.

- Stecken Sie niemals Objekte in die Beliiftungsschlitze und gieRen Sie auch niemals Flissigkeiten
hinein. Dadurch kann das Produkt beschadigt und/oder die elektrischen Schaltungen kurzgeschlossen
werden und das Risiko eines Stromschlags entstehen.

WANDMONTAGE \

« Setzen Sie sich mit einer Fachkraft in Verbindung, wenn Sie den Fernseher an einer Wand aufhéngen
mochten. Wir tibernehmen keine Haftung fur irgendwelche Schaden aodukt oder fiir
Personenverletzungen, wenn Sie die Wandmontage selbst ausfuhren.

« Fuhren Sie die Wandmontage nicht aus, wenn der Fernseher eingeschaltet ist. Es besteht die Gefahr
von Verletzungen aufgrund eines Stromschlags.

« Verwenden Sie fir die Wandmontage dieses Fernsehers Standardschrauben der Gréfte M6 x 8 mm (4
Stuck).

Ruckseite lhres Fernsehers

200mm

300mm

bl
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STANDERMONTAGE

So montieren Sie den Stander

Wenn Sie den Stander abmachen oder zusammenbauen missen, lesen Sie bitte folgende Anweisungen.
- Schalten Sie das Fernsehgeréat unbedingt aus, bevor Sie den Sténder anbringen/abnehmen.

- Verteilen Sie vor Beginn der Arbeiten eine Polsterung auf der Flache, auf der Sie den LED-TV aufstellen.

Dadurch wird verhindert, dass er beschadigt wird.

Montaqgeanleitungq:
Stellen Sie den Fernseher auf den Tisch und befestigen Sie den Stander mit den vier im Karton enthaltenen

Schrauben.

Schritt 1: Befestigen Sie das Unterteil mit den 4 im Karton enthaltenen Schrauben.
Schritt 2: Setzen Sie den zusammengebauten Sténder in das Loch ein, nehmen Sie die vier mit dem
TV-Gerat gelieferten Schrauben heraus und ziehen Sie sie in den vorgesehenen Schraubenléchern fest.

|

bl

- Um den Stander am Fernseher abzumontieren, filhren Sie die oben genannten Schritte in umgekehrter
Reihenfolge aus.

Hinweis:
Das Produkt und die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung dienen nur zur Erlduterung und

konnen je nach Modell variieren.
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Technische Daten

Referenz TVS50QLEDPRO03
Modell LQ50W02MS72690
Display TV QLED UHD 50"
Auflésung 3840 x 2160 Pixel
Farbdarstellung 1.07G
Kontrast 5000:1
Verhaltnis 16:9
Tuner UHD DTV (empfangt digitale Kanale, Satellit, TV-Guide,

Teletextanzeige, mehrsprachige Anzeige) DVB-T/C/T2/S/S2

TV-Stromversorgung

AC 100 - 240 V~ 50/60 Hz

Verbrauch 138W
Abmessungen 1190mm(L)*x112mm(P)x720mm(A)
Gewicht 7,4kg
Sockel Demontierbar, in 2 Teile
Betriebstemperatur 5 °C bis 40 °C

Stromversorgung der
Fernbedienung

(2 x LR 03/AAA 1,5 V Batterien, nicht im Lieferumfang enthalten)

USB-Anschlusse mit
Spannung und Strom

5V == 0,5A

Lautsprecher

Eingebaut 2 x 10 W

Eingangsleistung

Antennen (T2 und S2), HDMI, AV/Audio-Eingang, USB, Cl+,
RJ45

Ausgangsleistung

Optisch, Kopfhorer

Funktioniert tber USB

PVR (digitaler Videorecorder)

Multimedia-Wiedergabefor
mate Uber USB

Video:.avi.ts.mpeg.mp4.mov.mkv.flv.mts.m4v.3gp,etc.

Musik: .mp3.mka.avi.mp4.mov.ts.ogg,etc.

Fotos: .jpeg.bmp.png.gif,etc.

Frequenzband

2.400 GHz ~ 2.497 GHz (2,4 GHz ISM-Band)
4.900 GHz ~ 5.845 GHz (5,0 GHz ISM Band)

Maximale
Hochfrequenzleistung

=213 dBm

4K
UHD

Die technischen Daten konnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

ZUBEHOR:

Stander.......ooveeiiieiiieeiees

Fernbedienung

.......................................... 2 Teile

1

1

Bedienungsanleitung

Alle Bilder in diesem Handbuch dienen nur als Referenz, Aussehen und Darstellung entsprechen

vorbehaltlich dem Endprodukt.
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HoOITII®

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Marken HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene
Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc. in den USA und anderen Landern.

Energiedatenblatt

Marke Polaroid
Referenz TVS50QLEDPR03-DG25-BL0008
Energieeffizienzklasse F

126¢cm; 50 Zoll
on Mode Power Demand fur Standard Dynamic Range (SDR) 63kWh/1000h
Elektrische Leistungsaufnahme im Schlafmodus (W) <0,5W
Elektrische Leistungsaufnahme im ausgeschalteten Modus (W) N/A
Bildschirmauflésung (Pixel) 3840x2160

ENERG* {i
-
%

[=
POLAROID TVS50QLEDPR03-DG25-BL0008

63 «wh/1000h

ascoeFG

g

64 «wh/1000h

3840 px

102/6102
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ALLGEMEINE PROBLEMBEHEBUNG

Uberpriifen Sie die nachstehenden Punkte, bevor Sie eine Fehlfunktion dieses Geréts melden:

Erscheinung [GEMEINSAM]

Abhilfe

Kein Strom.

Stecken Sie den Netzstecker ordnungsgemaR in eine
Netzsteckdose.

Kein Fernsehbild.

Kontrollieren Sie, ob das Gerat ordnungsgeman angeschlossen
worden ist.

g Kein Ton.
»  Verzerrter Sound.

- Kontrollieren Sie, ob das Gerat ordnungsgeman
angeschlossen worden ist.

O Vergewissern Sie sich, dass die
Eingangsquelleneinstellungen des Fernsehers und des
Stereosystems richtig sind.

- Stellen Sie die Geratelautstéarke durch Driicken der Taste
VOL+/VOL- auf eine angenehme Lautstérke ein.

Uber die Fernbedienung kann keine
Bedienung ausgefiihrt werden.

- Uberprifen Sie die in die Fernbedienung eingelegten
Batterien auf Polrichtigkeit.

- Die Batterien sind verbraucht: Ersetzen Sie die verbrauchten
Batterien durch neue Batterien.

+  Halten Sie die Fernbedienung in Richtung
Fernbedienungssensor und versuchen Sie das Bedienen
erneut.

- Verwenden Sie die Fernbedienung aus max. 6 m Entfernung
zum Fernbedienungssensor.

Beseitigen Sie Hindernisse zwischen Fernbedienung und
Fernbedienungssensor.

Keine Tastenbedienung (am
Hauptgerat und/oder der
Fernbedienung) zeigt Wirkung.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose und stecken
Sie ihn anschlieRend wieder hinein. (Der Player funktioniert u.U.
wahrend eines Geuwitters, bei elektrischer Aufladung sowie einigen|
anderen Faktoren nicht ordnungsgemaR.)

Erscheinung [TV]

Abhilfe

Kein oder schlechtes Bild.

- Richten Sie die Antenne aus oder benutzen Sie eine externe
Antenne.

- Stellen Sie das Gerét in die Nahe eines Fensters (wenn
innerhalb eines Gebaudes).

*  Entfernen Sie Geréate aus der Umgebung dieses Produkt, die
Stérungen verursachen.

*  Fuhren Sie die autom. Abstimmung erneut durch.

< Versuchen Sie einen anderen Kanal.

Kein oder schlechter Klang.

- Uberprifen Sie die Audioeinstellungen.

O Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste STUMM, um die
Stummschaltungsfunktion aufzuheben.

*  Ziehen Sie den Kopfhorer ab.

Rauschen oder andere Stérungen.

Elektronische Geréte in der Umgebung des Geréts verursachen
Storungen. Stellen Sie eines der Gerate woanders auf.
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GARANTIE

UNTERSTUTZTE MODI

Ihr Produkt hat eine 2-jéhrige Garantie.

Wenden Sie sich bei jeglichen Support-Anfragen per E-Mail unter sav@market-maker.fr an den
Kundendienst.

Sie werden im Anschluss nach dem defekten Teil und der Originalrechnung als Nachweis der Zahlung des
defekten Produktes gefragt.

Wir bitten Sie ggf. um Bilder des Gerats.

Es ist auch wichtig, ein Foto vom Typenschild des Gerates bereitzustellen. Dieses befindet sich
Ublicherweise an der Geréateunterseite.

Innerhalb der gesetzlichen Garantie wird ein nicht konformes oder defektes Produkt nach Ihrer Wahl
repariert oder ersetzt.

Wenn das Produkt repariert wird und der Zeitraum der gesetzlichen Garantie noch nicht verstrichen ist,
profitieren Sie von einer Verlangerung der Garantie um zusétzliche 6 Monate. Falls Sie sich fiir eine
Reparatur des Produktes entscheiden, eine Reparatur jedoch nicht méglich ist, ersetzen wir das Produkt.
Dieses neue Produkt ist durch eine 2-jahrige Garantie abgedeckt.

DEFEKTE AN VERPACKUNG:

Wenn beim Auspacken des Gerates Mangel am Produkt oder am Gerat festgestellt werden, die die
Nutzbarkeit fur den Zweck, fur den es konzipiert und hergestellt wurde, einschrénken, wenden Sie sich bitte
innerhalb von 72 Werktagen an den Kundendienst.

GARANTIEAUSSCHLUSSE

GARANTIEAUSSCHLUSSE IN VERBINDUNG MIT DEM URSPRUNG DES SCHADENS

Die Garantie gilt nicht bei versehentlichen Materialschédden und deckt insbesondere keine
Verschlechterungen oder Ausfalle aufgrund von Folgendem ab:

* UnsachgeméaRe Installation (unsachgemaRe Montage) oder unsachgeméfie Benutzung oder Wartung
des Produktes, darunter:

* Unsachgemafe Verwendung des Gerates oder Nichtbefolgung der Anweisungen in der
Bedienungsanleitung;

«  Blitzschlag, Hochwasser, Feuer, Uberspannung, Stromschlag, mangelnde Beliiftung, Sturz, Verfarbung
aufgrund von Licht, Verbrennen, Feuchtigkeit, iberméaRige Erwdrmung ohne Luftbefeuchter, Unebenheit
des Bodens oder Gegenwart von Insekten;

» Durch eine nicht vom Hersteller autorisierte Person durchgefuihrte Reparaturen und/oder MaRnahmen
am Gerét und/oder Offnen des Gerétes;

* Wartung, Reparatur oder Austausch von Teilen aufgrund von normalem Verschlei® oder mangelnder
Wartung;

* Veranderungen an der Konstruktion und den urspriinglichen Eigenschaften des durch die Garantie
abgedeckten Produktes;

» Korrosion, Oxidation und unsachgeméaRer Anschluss oder Probleme mit der externen Stromversorgung.

GARANTIEAUSSCHLUSSE IN VERBINDUNG MIT DER NATUR DES SCHADENS (FOLGESCHADEN)
Die Garantie deckt nur den Anspruch auf eine Reparatur oder einen Ersatz des unter die Garantie fallenden
Produktes ab.

Demnach sind Folgesch&den durch einen Ausfall oder eine Verschlechterung nicht durch die Garantie
abgedeckt. Dies beinhaltet:

* Kosten fur Inbetriebnahme, Anpassung, Reinigung;

+ Schaden jeglicher Art, die sich aus der Nichtverfugbarkeit des durch die Garantie abgedeckten
Produktes wahrend des Zeitraums zwischen Verschlechterung oder Ausfall und Reparatur oder Ersatz des
durch die Garantie abgedeckten Produktes ergeben.

SONSTIGE AUSSCHLUSSE

* Schéaden und Fehler, die zu den spezifischen Ausschlissen entsprechend den Angaben in der
Herstellergarantie fur das durch die Garantie abgedeckte Produkt fallen; wie in der Bedienungsanleitung
des Produktes erwahnt;
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* Verschlechterung asthetischer Natur;

« Durch die Garantie abgedeckte Produkte, die der Kunde nicht zurticksenden kann oder ohne Zubehér
zuriickgesendet hat;

* Produkte, bei denen die Seriennummer und/oder das Typenschild, sofern vorhanden, veréndert
und/oder unleserlich ist.

PIXELRICHTLINIE
In Ubereinstimmung mit der Norm ISO 13406-2 wird ein Produkt als defekt betrachtet, wenn die Anzahl der
toten oder standig leuchtenden Pixel mehr als 3 betragt.
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ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER ALTGERATE DURCH DEN/DIE
ENDVERBRAUCHER/-IN IN DER EUROPAISCHEN UNION

Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem
normalen Haushaltsmull entsorgt werden darf. Der/Die Benutzer/-in ist dafiir verantwortlich, diese Art von
Abfall an einer speziellen Recycling-Sammelstelle fir elektrische und elektronische Altgerate abzugeben.
Milltrennung und Recycling unterstitzen die Schonung von Rohstoffen und tragen zum Schutz der Umwelt
und der menschlichen Gesundheit bei. Wenden Sie sich fiir weitere Informationen Giber das Sammeln und
Recyceln von elektrischen und elektronischen Altgeraten an Ihre Behérde vor Ort, an Ihr &rtliches
Abfallunternehmen oder an das Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Das Symbol durchgestrichene ,Miilltonne auf Radern” auf Produkten weist Sie auf diese Verpflichtung hin,
Altgerate gesondert zu sammeln.

Horen Sie nicht liber langere Zeit mit hohem
Lautstirkepegel Musik, um evtl. Hérschéaden vorzubeugen.

Produktdesign, technische Daten und die Gerateansicht kénnen ohne Ankiindigung geandert werden.

EU-Konformitétserklarung:
Market Maker Brand Licensing erklért hiermit, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen und

anderen anwendbaren Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die Konformitéatserklarung kann
unter nachstehender Internetadresse eingesehen werden:
http://www.mms-support.net/ OTA/JECD_MMBL_TVS50QLEDPR03-DG25-BL0008.pdf
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Haben Sie Fragen?
Wir haben Antworten.

Besuchen Sie uns unter Polaroid.com/support

© 2025 Alle Rechte vorbehalten. Polaroid, Polaroid Color Spectrum und Polaroid Classic Border Logo
sind Handelsmarken der Polaroid, die unter dieser Lizenz verwendet werden. Polaroid stellt dieses

Produkt nicht her und bietet keine Herstellergarantie oder Unterstiitzung.
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Polaroid, i suoi licenziatari ed affiliati, supportano completamente tutte le
iniziative riguardanti la gestione dei rifiuti elettronici. In qualita di difensori
dell’ambiente e per evitare la violazione delle leggi in vigore, I'utente deve
smaltire adeguatamente il presente prodotto in conformita a tutti i regolamenti,
le direttive e le norme applicabili nella propria area di residenza. Verificare con
le autorita locali o il venditore da cui si € acquistato il presente prodotto il luogo
dove € possibile smaltire adeguatamente il prodotto.

E inoltre possibile visitare il sito www.polaroid.com e fare riferimento alla
Responsabilita Sociale su http://www. polaroid.com/social-responsibility per
saperne di piu sulle leggi specifiche della propria area e per localizzare un
centro di raccolta nelle vicinanze della propria abitazione.

Qualora il proprio dispositivo elettronico abbia una memoria interna nella
quale sono salvati informazioni personali o altri dati riservati, & possibile
optare per l'effettuazione di un processo di formattazione prima di smailtire il
dispositivo per assicurare che terze parti non abbiano accesso ai propri dati
personali. Il processo di formattazione varia a seconda della tipologia del
prodotto e del software, ed & possibile optare per la ricerca del miglior metodo
di formattazione per il proprio dispositivo prima dello smaltimento. Verificare
con il proprio centro di raccolta per determinare le loro procedure di
formattazione durante il processo di riciclaggio.



ISTRUZIONI IMPORTANTI

PRECAUZIONI PER LA SICUREZZA

A

Il segnale di avviso che
mostra un fulmine in un
triangolo indica che tale
prodotto contiene "tensioni
elettriche pericolose”.

ATTENZIONE
RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE NON APRIRE
ATTENZIONE: PER EVITARE IL
RISCHIO DI FOLGORAZIONI
FASE-TERRA, NON RIMUOVERE
IL COPERCHIO (O IL RETRO DEL

iy

Il segnale di avvertenza con
un punto esclamativo in un
triangolo indica che quella
parte del manuale richiede
particolare attenzione.

DISPOSITIVO).

IL DISPOSITIVO NON CONTIENE
PARTI SOSTITUIBILI
DALL'UTENTE. RIVOLGERSI A
PERSONALE QUALIFICATO IN
CASO DI GUASTI.

A ATTENZIONE: - PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDI, SCARICHE
ELETTRICHE O LESIONI GRAVI:

Leggere le presenti istruzioni per la sicurezza prima di utilizzare il dispositivo e conservarle

come riferimento futuro.

o Questo dispositivo deve essere sempre collegato a una rete elettrica le cui
caratteristiche sono identiche a quelle indicate sulla targa identificativa del
dispositivo.

o La spina di corrente deve essere sempre facilmente accessibile. Essa funge da
interruttore per scollegare il dispositivo dalla corrente.

. Per scollegare il dispositivo dalla rete elettrica, occorre staccare la spina. Afferrare
sempre il cavo di alimentazione dalla spina. Non tirare il cavo di alimentazione per
staccare la spina.

. | cavi di alimentazione devono essere sistemati in modo da non essere di intralcio
durante il cammino ed evitando che vi siano oggetti poggiati su di essi.

. In caso di danni ai cavi di alimentazione, essi devono essere sostituiti dal produttore,
da suo personale di assistenza post-vendita o da altro personale qualificato per
evitare rischi.

o Il dispositivo non deve essere esposto a schizzi d'acqua, né ad umidita o altri liquidi.

o Non collocare il dispositivo in prossimita di fonti d’acqua, ad esempio nel bagno o in
prossimita di lavandini.

. Non appoggiare sul dispositivo oggetti contenenti liquidi, ad esempio vasi.

o Non toccare i cavi di alimentazione con le mani bagnate, per evitare corto circuiti e
scosse elettriche.

o Per evitare il rischio di incendi, non collocare in prossimita del dispositivo sorgenti di
fiamme libere, ad esempio candele, o fonti di calore, ad esempio termosifoni.

. Il dispositivo & pensato per essere utilizzato esclusivamente in ambienti con un clima
temperato.

o In caso il dispositivo emetta fumo, odori o rumori insoliti: scollegare il cavo di
alimentazione dalla presa elettrica e contattare il centro di assistenza post-vendita o
personale addetto alle riparazioni. Mai tentare di riparare il dispositivo da soli, per
evitare ogni rischio.

. Non tentare di aprire o smontare il dispositivo. Questa operazione potrebbe esporre




I'utente a tensioni elettriche pericolose.

Le feritoie e le aperture del dispositivo servono a garantire la ventilazione necessaria
al suo corretto funzionamento. Per evitare surriscaldamenti, queste aperture non
devono essere mai ostruite o coperte in alcun modo, con giornali, tovaglie o tende.
Lasciare sempre una distanza minima di 10 cm intorno al dispositivo per garantirne
una ventilazione adeguata.

Non inserire mai oggetti all'interno del dispositivo attraverso una delle sue aperture,
perché potrebbero venire a contatto con componenti elettrici e causare scosse
elettriche o incendi.

In caso di temporali con tuoni e fulmini, scollegare immediatamente il cavo di
alimentazione dalla presa a muro.

Scollegare il dispositivo dalla presa elettrica prima di procedere alla sua pulizia. Non
usare detergenti liquidi o spray. Per la pulizia, usare un panno asciutto e morbido.
Questo dispositivo reca il logo [O], & un dispositivo elettrico di classe Il in cui la
protezione contro le scosse elettriche non si basa unicamente sull'isolamento
principale ma sul doppio isolamento. Non dispone di messa a terra protettiva.

A ATTENZIONE -: PER EVITARE IL RISCHIO DI LESIONI O DANNI AL
PRODOTTO O AD ALTRE APPARECCHIATURE:

Questo prodotto € destinato solo ad uso domestico e personale. Non usare questo
prodotto per fini commerciali, industriali o di altro tipo.

Non sottoporre il prodotto a urti, o temperature elevate, né esporlo alla luce solare
diretta per periodi prolungati.

Tenere il prodotto lontano di oggetti magnetici, motori e trasformatori.

Non usare il prodotto all'esterno indipendentemente dalle condizioni meteo.
Installare sempre il dispositivo su sostegni (ad es., mobili, pareti) che possano
adeguatamente reggerne il peso.

AVVERTENZA: non collocare mai le televisioni in posizioni instabili. In tali

condizioni, il dispositivo potrebbe cadere, causando lesioni gravi o anche
mortali alle persone circostanti. La maggior parte delle lesioni, specialmente
quelle ai bambini, possono essere evitate adottando le seguenti semplici
precauzioni:

- Usare mobili o sostegni suggeriti dal produttore della TV.

- Usare esclusivamente mobili che possano adeguatamente sostenere il peso della
TV.

- Evitare che il dispositivo sporga oltre i bordi del mobile di sostegno su cui &
sistemato.

- Evitare di collocare il dispositivo su mobili alti (ad es., armadi o librerie), senza aver
prima assicurato il mobile e il dispositivo a un sostegno adeguato.

- Non collocare il dispositivo su sostegni o carrelli instabili. Non installare il dispositivo
su tessuti o altri materiali collocati tra la sua base e il mobile di sostegno. Il
dispositivo potrebbe cadere, danneggiarsi e causare lesioni anche gravi alle
persone.

- Non usare o guardare la TV durante la guida. Si tratta di un'abitudine pericolosa e
illegale in molti paesi.

- Indicare ai bambini i rischi che corrono tentando di arrampicarsi sui mobili per
raggiungere il dispositivo o i suoi comandi.

- Quando si sposta il dispositivo, si applicano le stesse considerazioni.

- ATTENZIONE: per evitare incidenti, questo dispositivo deve essere saldamente
assicurato alla parete o al pavimento, in base alle istruzioni di installazione.
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A ATTENZIONE: RIDUZIONE DEI DANNI ALLA VISTA:

La soluzione migliore & quella di guardare la TV con un'illuminazione tenue non diretta sul
dispositivo. Evitare ambienti completamente bui e riflessi diretti sullo schermo, che
potrebbero causare affaticamento agli occhi.

A USO E GESTIONE DELLE BATTERIE:

& B

1

ATTENZIONE: pericolo di esplosioni se le batterie non sono correttamente inserite o
se si usano batterie di un modello incompatibile.

Sostituire le batterie con altre dello stesso tipo o equivalenti.

Le batterie non devono essere esposte a fonti di calore eccessivo, quali luce solare,
fiamme libere e simili.

Non gettare mai le batterie nel fuoco né esporle a fonti di calore eccessivo.

Non mescolare batterie di tipo diverso, né usare insieme batterie nuove e usate.

Le batterie devono essere inserite rispettando I'orientamento della polarita indicato
sulle batterie e nel vano batteria del telecomando.

Le batterie usate devono essere rimosse dal telecomando.

Le batterie devono essere smaltite in modo sicuro negli appositi centri di raccolta, nel
rispetto dell'ambiente. Rispettare le istruzioni di smaltimento indicate sulle batterie e
nei centri di raccolta.

Tenere le batterie fuori dalla portata di bambini o animali. Solo gli adulti sono in grado
di maneggiare batterie.

Per evitare possibili danni all'udito, non ascoltare a lungo ad un livello sonoro
elevato.

Senza cadmio; i valori di concentrazione di cadmio (Cd) in peso in qualsiasi parte

di materiale omogeneo del display non superano lo 0,01% come definito nella
direttiva 2011/65/UE.

Questo simbolo indica corrente continua (CC).

Questo simbolo indica corrente alternata (CA).

Questo simbolo indica “Solo uso interno”.



Per le operazioni di installazione, gestione, pulizia e smaltimento del dispositivo,
consultare i relativi capitoli nel seguito del manuale d'uso.

ACCESSORI

Manuale dell'utente .........ooovviiiiiiieie e 1
Telecomando
Piedistallo ...

Tutte le immagini in questo manuale sono solo per riferimento, I'aspetto e la
visualizzazione sono soggette al prodotto finale.
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Display QLED 50"

L'unita ha una finestra display LED incorporata per garantire una visione chiara e basse
radiazioni.

Supporta la scansione TV automatica

Supporta la ricezione di programmi digitali

Supporta la funzione di guida TV

Supporta la funzione TELETEXT (Europa)

Supporta la riproduzione su supporti multimediali USB
Supporta display su schermo multilingue

Supporta la funzione di controllo remoto (telecomando)
Supporta gli ingressi HDMI, ANT, RJ45, USB, AV e ClI
Supporta le CUFFIE e l'uscita OTTICA

Dotata di piedistallo di supporto rimovibile

Dotata di jack antenna esterna

Con altoparlanti integrati



PARTI GENERALI \

UNITA PRINCIPALE

NOME DESCRIZIONE FUNZIONE
PULSANTE
| Accende la TV quando in modalita standby o
O viceversa.

MENU Premere per far comparire il menu principale
sullo schermo.

CH+/CH- Premere per muoversi tra i canali e verso l'alto e
il basso.

VOL+/VOL- Premere per aumentare o diminuire il livello del
suono e muoversi a sinistra e a destra.

SOURCE Mostra I'elenco per selezionare la sorgente.

[SORGENTE]

SOURCEMENU CH- CHe VoL Vol+

Vista posteriore

(

( ? ? @ Per prevenire possibili livelli elevati
di pressione sonora e rischi di danni all'udito,
non ascoltare a livelli di volume elevati per
lunghi periodi.

EARPHONE

|J:'| RJ45 Collegare a Internet.
OPTICAL Connessione per ingresso ottico per amplificatore audio.
AVIN Terminale di ingresso video e audio (L/R), I'audio (L/R) pud
essere utilizzato come ingresso audio YPBPR.
DVB-S2 Terminale di ingresso DVB-S2. Collegare a LNBF.
Terminale ingresso antenna
@ DVB-T2 Collegare all'apparecchiatura dotata di uscita per antenna o
presa per antenna a muro.
HDMI Collegare al dispositivo con uscita HDMI.
= usB Porta USB.
Si collega all'amplificatore audio o altro dispositivo con
CUFFIE ingresso audio.
Cl Slot per dispositivo Common Interface (Decoder)




TELECOMANDO

Pulsante accensione/Standby:
Accensione/Standby

Selezionare un canale o
inserire numeri

Premere questo pulsante per aprire la
guida dei canali del programma

Menu Impostazione

Pulsanti di navigazione
Su/Giu/Sinistra/Destra)

Nel menu o nell'app tornare al posto
precedente

Volume (su/gil)

Visualizza le informazioni del canale digitale
che si sta visualizzando

Premere questo pulsante per attivare o
disattivare il televideo

Accesso rapido a FREE

Pulsanti di accesso rapido alle app o ad
alcune funzioni

TEXT SUBTITLE

Pulsante selezione ingresso

Premere per visualizzare
I'elenco dei canali preferiti
memorizzati in precedenza.

Tasto rosso / verde / giallo / blu.
Utilizzare come collegamento di
navigazione o menu di modifica
del programma.

Pausa/Riproduzione

Pulsante Conferma/Visualizza
la tastiera su schermo

Uscire dal menu o uscire
dall'applicazione

Visualizza la schermata iniziale

Canale (su/giu)

Silenziamento e ripristino suono

Visualizza le informazioni sul
programma corrente
Seleziona il deezer

Sulla homepage, modificare
APK



PREMARAZIONE TELECOMANDO

Inserimento delle batterie nel telecomando

1. Rimuovere il coperchio del vano batterie posto sul retro del telecomando sollevando il coperchio.
2. Inserire 2 batterie AAA, assicurandosi che le polarita (+ e -) siano allineate correttamente.

3. Riposizionare il coperchio.

[Se il telecomando non funziona, verificare quanto segue: [ATTENZIONE:
Le polarita (+, -) sono corrette?

e batterie sono scariche? Le batterie usate devono essere riciclate.

IC'¢ un'interruzione dell'alimentazione CA? |Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Il cavo di alimentazione & collegato? INON utilizzare insieme batterie nuove e vecchie.

IC'é qualche interferenza o blocco vicino al sensore del ISostituire entrambe le batterie contemporaneamente.
telecomando? IQuando non si utilizza il telecomando per un lungo periodo,

rimuovere le batterie dall'unita.

Avvertenza: Tutte le batterie (imballate o in uso) non devono essere esposte a temperature elevate
come il calore del sole o il fuoco.

Angolo di ricezione del telecomando
Utilizzare il telecomando entro la distanza e l'intervallo di angoli indicati di seguito.

Sensore del telecomando

M

INSTALLAZIONE BATTERIA DELL'UNITA TELECOMANDO

1. Aprire il coperchio del vano batterie.
2. Inserire due batterie 'AAA' (dimensione matita) da 1,5V.

Assicurarsi che la polarita (+ o -) delle batterie corrisponda ai segni di polarita all'interno dell'unita.
3. Chiudere il coperchio del vano batterie.

AN AN A

Nota:

. Si consiglia di utilizzare batterie di tipo alcalino.

. La durata delle batterie puod essere fino a un anno, a seconda della
frequenza di utilizzo del telecomando. Per ottenere le migliori
prestazioni, le batterie dovrebbero essere sostituite ogni anno o ' ‘ ‘
quando il funzionamento a distanza diventa irregolare.

. Assicurarsi di posizionare le batterie nella direzione corretta, come
mostrato a sinistra.

. Non mischiare batterie vecchie e nuove o di diverso tipo.

. Le batterie vecchie potrebbero perdere sostanze chimiche e
danneggiare il telecomando. Rimuovere sempre le batterie non

N— N/ ===

appena si scaricano.
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COLLEGAMENTO DI BASE

° Assicurarsi che tutti i cavi siano scollegati dall'unita principale prima di collegarsi alla fonte di

alimentazione AC.

. Leggere le istruzioni prima di collegare altre apparecchiature.

COLLEGAMENTO ALLA FONTE DI ALIMENTAZIONE AC

~ - -
Alla presa di X X . . .
corrente L 1
fi»

o

COLLEGARE L'ANTENNA ESTERNA ALL'UNITA

Installare I'antenna esterna nella presa di antenna per ottenere migliori immagini.

Antenna

Amplificatore
antenna esterni

Amplificatore T
antenna interni

g;ﬁ’s:mplificatore Presa antenna
dell’antenna El da 75 OHM

1



CUFFIA

HDMI2

Jir

Collegamento di apparecchiature esterne intelligenti per la trasmissione dei
dati, attualmente, il mercato & stato appositamente studiato per karaoke TV }
portatili e il microfono puo essere collegato alla presa per le cuffie. H
Proprio come i potenti microfoni senza fili, basta collegarlo alla presa per le
cuffie della TV, e grazie all'acustica potrete godervi il karaoke.

OPTICAL

RJ45 OPTIC,

-

- —|

Sul retro delle apparecchiature audiovisive e presente l'identificazione ottica.
Non solo l'interfaccia audio dellimmagine, ma I'audio ha una funzione di
ottimizzazione assoluta. Ma I'utilizzo non & molto conveniente, molte
apparecchiature non possono essere utilizzate direttamente, devono essere
trasformate.




RJ45 e ANT

Cavo di collegamento o antenna
wireless, guardare la TV

DVB-S2
00mA)

MAINS~ RJ45 OPTICAI

Usare RJ45 che permette di navigare video su
Internet.

Alcune TV possono anche scaricare video da
Internet per guardarli in qualsiasi momento.

USB e HDMI

L'interfaccia USB viene utilizzata per altri dispositivi USB (come
dischi rigidi mobili, dischi U ecc.), per trasmettere direttamente file
audio e video nei dispositivi USB. Dispone anche di una funzione di
memoria, ad esempio su un'interfaccia USB con la fotocamera
digitale, un'altra interfaccia per collegare il disco rigido portatile, puoi
trasferire facilmente le foto dalla fotocamera digitale al disco rigido.

1

s
Digital Video
Recorder,DVR

Il cavo HDMI collega il computer al
televisore, trasformando il televisore in
un monitor per il computer, in grado di
sincronizzare immagini e suoni dal
computer.
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ASSICURARSI CHE TUTTE LE APPARECCHIATURE E LA SPINA DI
ALIMENTAZIONE SIANO COLLEGATE CORRETTAMENTE E CHE L'UNITA SIA
IMPOSTATA IN MODALITA CORRETTA PRIMA DI QUALSIASI TIPO DI
OPERAZIONE.

OPERAZIONI DI BASE ‘

= Premere il pulsante di ACCENSIONE sull’unita o sul telecomando per ACCENDERE /unita; premerio
nuovamente per SPEGNERE ['unita o attivare la modalita standby (l'indicatore luminoso emettera una
luce rossa).

= Premere il tasto SORGENTE sui telecomando per commutare 'unita in modalita Composite o HDMI.

SELEZIONARE IL PROGRAMMA DESIDERATO

1. Premere il pulsante CH+ per passare al canale successivo.

2. Premere il pulsante CH- per passare al canale precedente.

3. Premere direttamente | tasti numerici sul telecomando per selezionare il programma desiderato.

CONTROLLO VOLUME
e Premere VOL+ o VOL- per regolare il livello attuale del volume. Soglia di valori disponibili: 0-100.

CONTROLLO MUTO
e Premere il pulsante MUTO per silenziare I'audio, premerlo nuovamente per ripristinarlo.

IMPOSTAZIONE DELLA SORGENTE

o Premere il tasto SORGENTE sul telecomando per visualizzare I'elenco delle sorgenti disponibili.

e Premere il tasto di navigazione SU o GIU per selezionare la sorgente d’ingresso desiderata, poi
premere il pulsante OK per confermare la selezione.

Opzioni disponibili: TV, Composite, HDMI.
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MANUTENZIONE

® Assicurarsi di premere il pulsante ACCENSIONE per impostare il televisore sulla modalita standby e
scollegare la spina di alimentazione prima di eseguire la manutenzione del televisore.

® Pulire il televisore con un panno asciutto e morbido.

® Se la superficie & estremamente sporca, pulire con un panno che e stato immerso in una soluzione di
acqua e sapone delicato e strizzato accuratamente, quindi pulire nuovamente con un panno asciutto.

® Non utilizzare mai alcool, benzene, diluenti, detergenti o altri prodotti chimici. E non usare aria compressa
per rimuovere la polvere.

® Non inserire oggetti o lasciare che liquidi penetrino nelle fessure di ventilazione. Il prodotto potrebbe
danneggiarsi o potrebbero verificarsi cortocircuiti e scosse elettriche.

MONTAGGIO A PARETE

® Contattare un professionista per I'assistenza durante il montaggio a parete del televisore. Non siamo
responsabili per eventuali danni al prodotto o lesioni personali, se si monta il TV autonomamente.

® Non eseguire il montaggio a parete del televisore mentre € acceso. Cio potrebbe causare lesioni personali
a causa di scosse elettriche.

® Utilizzare delle viti standard M6x 8 mm (4 pezzi) per montare il televisore.

Retro del televisore

200mm

300mm

bl
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INSTALLAZIONE SUPPORTO

Come assemblare il supporto

Se € necessario rimuovere o montare il supporto, leggere le seguenti istruzioni.

e Prima di attaccare/staccare il supporto, assicurarsi di spegnere la TV.

e Prima di eseguire il lavoro, stendere un'imbottitura sull'area della base per appoggiare la TV LED. Cio
evitera che venga danneggiata.

Istruzioni per I'assemblaggio

Mettere il televisore sul tavolo, fissare i supporti con le quattro viti fornite nella confezione.

Passo 1: Fissare il gruppo base con le 4 viti fornite nella confezione.

Passo 2: Inserire la base assemblata nel foro, estrarre le 4 viti fornite con la TV e serrarle nei fori delle viti.

o----—--
o------
Oo------

e Per scollegare il supporto dal televisore, eseguire i passaggi precedenti in ordine inverso.

Nota:
Il prodotto e le illustrazioni in questo manuale d'uso sono solo per scopi esplicativi e possono

variare a seconda del modello.
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SPECIFICHE

Riferimento TVS50QLEDPRO3
Modello LQ50W02MS72690
Display TV QLED UHD 50”
Risoluzione 3840x2160 pixel
Display a colori 1.07G
Contrasto 5000:1
Rapporto 16:9
Sintonizzatore UHD DTV (riceve canali digitali, satellite, guida TV, visualizzazione
televideo, visualizzazione multilingue) DVB-T/C/T2/S/S2
Alimentazione TV CA 100-240V 50/60Hz
Consumo 138W
Dimensioni 1190mm(L)x112mm(P)x720mm(A)
Peso 7,4kg
Base Rimovibile, in 2 parti
Temperatura operativa da 5°C a40°C
Alimentazione telecomando (2 batterie LRO3/AAA da 1,5V, non in dotazione)
Porte USB con tensione e —_
corrente 5v 0.5A
Altoparlante Integrato 2x10W
Ingressi Antenne (T2 e S2), HDMI, AV/Audio in, USB, Cl+, RJ45
Uscite Ottica, Cuffie
Funzioni via USB PVR (registratore video digitale)
Video: .avi.ts.mpeg.mp4.mov.mkv.flv.mts.m4v.3gp,etc.
Formati riproduzione Musica:.mp3.mka.avi.mp4.mov.ts.ol tc.
multimediale via USB ~MPp3.MXa.avi.mp4.mov.1s.09g, ete.
Foto: .jpeg.bmp.png.gif,etc.
: 2.400Ghz~2.497GHz (banda ISM 2.4GHz)
Banda di frequenza 4.900Ghz~5.845GHz (banda ISM 5.0GHz)
Potenza radiofrequenza
massima >13dbm

4K
UHD

Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

ACCESSORI:

Supporto....

Telecomando 1
Manuale utente 1

Tutte le immagini in questo manuale sono solo per riferimento, I'aspetto e la visualizzazione
dovrebbero essere soggetti al prodotto finale.
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HuoImI®

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I marchi adottati HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface e il logo HDMI sono marchi o marchi
registrati di HDMI Licensing Administrator, Ine. negli Stati Uniti e in altri paesi.

Specifiche relative all'alimentazione

Marca Polaroid
Riferimenti TVS50QLEDPR03-DG25-BL0008
Grado di efficienza energetica F

126¢cm; 50 pollici

Richiesta di potenza in modalita on per gamma dinamica standard

(SDR) 63kWh/1000h
Consumo elettrico in modalita di sospensione (W) <0,5W
Consumo elettrico in modalita spento (W) N/A
Risoluzione schermo (pixel) 3840x2160

* *
x %
e
=
POLAROID TVS50QLEDPRO3-DG25-BL0008

63 «wh/1000h

ascpeFc

g

64 «wh/1000h

3840 px

/

xd 0912

€102/6102
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI GENERALI

Controllare i seguenti punti prima di ipotizzare malfunzionamenti di questo apparecchio:

Problema[COMUNE]

Soluzione

Corrente assente.

Inserire saldamente la spina di alimentazione nella presa di
corrente.

Immagine assente.

Assicurarsi che I'apparecchiatura sia collegata correttamente.

e Audio assente.
e Audio distorto.

° Assicurarsi che I'apparecchiatura sia collegata correttamente.
° Assicurarsi che le impostazioni dell'ingresso del televisore e
del sistema stereo siano corrette.

Non é possibile eseguire alcuna
operazione con il telecomando.

° Regolare il volume principale su un volume adatto premendo
VOL+/ VOL-.

e Controllare che le batterie siano installate con le polarita
corrette.

e Le batterie sono scariche: sostituirle con altre nuove.

e Puntare il telecomando verso il sensore del telecomando e
azionarlo nuovamente.

e Azionare il telecomando a una distanza non superiore a 6m dal
sensore del telecomando.

e Rimuovere gli ostacoli tra il telecomando e il sensore del
telecomando.

Nessun azionamento dei tasti (da parte
dell'unita principale efo del
telecomando) ha effetto.

Scollegare la spina di alimentazione e ricollegarla. (Il lettore
potrebbe non funzionare correttamente a causa di fulmini, elettricita
statica o altri fattori.)

Problema[TV]

Soluzione

Immagine scarsa o assente.

e Regolare I'antenna o utilizzare un'antenna esterna.

e Riposizionare |'unita vicino ad una finestra (se ci si trova
all'interno di un edificio).

e Allontanare dal prodotto le unita che causano interferenze.

e Eseguire nuovamente la sintonizzazione automatica.

e Provare un altro canale.

° Controllare le impostazioni dell’audio.
Suono scarso o assente. ° Premere il pulsante MUTO sul telecomando per annullare la
funzione di disattivazione dell’audio.
° Scollegare le cuffie.

Rumore o altra interferenza.

L’apparecchiatura elettronica in prossimita dell'unita provoca
un’interferenza. Riposizionare I'unita o spostare I'apparecchiatura.
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GARANZIA

MODALITA DI SUPPORTO:

Il prodotto ha una garanzia di 2 anni.

Per qualsiasi richiesta di supporto, contattate il servizio postvendita all'indirizzo e-mail sav@market-maker.fr.
Vi verra richiesta la parte difettosa e la fattura originale che dimostra I'acquisto del prodotto.

Inoltre, potranno essere richieste foto del dispositivo.

E anche importante allegare una foto dell’etichetta identificativa dell’apparecchio, che si trova di solito sotto il
prodotto.

Nel quadro dell’applicazione della garanzia legale di conformita, un prodotto non conforme o difettoso puo
essere, a vostra scelta, riparato o sostituito.

Se il prodotto viene riparato, qualora il periodo di copertura della garanzia legale sia ancora in vigore, potrete
beneficiare di un’estensione della garanzia pari a 6 mesi.

Se scegliete di riparare il prodotto, ma questo non € possibile, procederemo con la sostituzione dello stesso.
Il prodotto sostitutivo sara coperto da una nuova garanzia di 2 anni.

DIFETTI RISCONTRATI ALL’APERTURA DELLA CONFEZIONE:

Se quando aprite la confezione il prodotto o I'apparecchio presentano un difetto che ne impedisce I'utilizzo
per lo scopo per il quale € stato progettato e fabbricato, contattate il servizio postvendita entro 72 ore
lavorative.

ESCLUSIONI DI GARANZIA

ESCLUSIONI DI GARANZIA RELATIVE ALL’ORIGINE DEL DANNO

La garanzia non si applica in caso di danni materiali accidentali e, in particolare, non copre | deterioramenti e
i guasti dovuti a:

. Installazione errata (montaggio errato) o utilizzo o manutenzione impropri del prodotto, come:
. Utilizzo improprio dell’apparecchio o mancata osservanza delle istruzioni incluse nel manuale d’'uso;
° Fulmini, inondazioni, incendi, sbalzi di corrente, urti, scarsa ventilazione, caduta, scolorimento dovuto

alla luce, bruciature, umidita, riscaldamento eccessivo senza umidificatore, pavimento irregolare o
presenza di insetti;

° Riparazioni e/o qualsiasi intervento sull’apparecchio e/o I'apertura dell’apparecchio effettuati da
persone non autorizzate dal produttore;

° Manutenzione, riparazione o sostituzione di parti in seguito alla normale usura o alla mancata
manutenzione;

° Modifica della struttura e delle caratteristiche originali del prodotto in garanzia;

. Corrosione, ossidazione, collegamento errato o problemi con I'alimentatore esterno.

ESCLUSIONI DI GARANZIA RELATIVE ALLA NATURA DEL DANNO (DANNI CONSEQUENZIALLI)
La garanzia copre solo il diritto di riparare o sostituire il prodotto in garanzia.
Pertanto, i danni consequenziali causati da guasti o deterioramenti non sono coperti dalla garanzia,
compresi:
Costi di collaudo, regolazione e pulizia;
Danni di qualsiasi tipo derivanti dalla mancata disponibilita del prodotto coperto dalla garanzia durante
il periodo compreso tra il deterioramento o il guasto e la riparazione o la sostituzione del prodotto in garanzia.

ALTRE ESCLUSIONI
Danni e i guasti che ricadono nelle esclusioni specifiche segnalate nella garanzia del produttore, come
indicati nel manuale d'uso del prodotto;
Deterioramenti di natura estetica;
Prodotti in garanzia che il cliente non sia in grado di restituire o i prodotti restituiti senza i relativi
accessori;
Prodotti il cui numero di serie e/o la cui targhetta, se presente, siano alterati e/o illeggibili.

POLITICA SUI PIXEL
In base alla norma ISO 13406-2, un prodotto € considerato difettoso quando il numero dei pixel bruciati o
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accesi & superiore a 3.

LO SMALTIMENTO DEI RIFIUTI ELETTRICI ED ELETTRONICI E A CARICO DELL'UTENTE FINALE
ALL’ INTERNO DELL’UNIONE EUROPEA

Questo simbolo riportato sul prodotto o sul contenitore indica che il prodotto non pud essere gettato nei
normali cassonetti per i rifiuti. L'utente & responsabile dello smaltimento di questo tipo di rifiuti, che dovranno
essere consegnati ad un apposito "centro di riciclaggio” dei rifiuti elettrici ed elettronici. La raccolta
differenziata e il riciclaggio delle apparecchiature elettriche contribuiscono alla salvaguardia delle risorse
naturali; inoltre, un adeguato riciclaggio dei rifiuti garantisce la tutela dell'ambiente e della salute. Per
richiedere ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio dei rifiuti elettrici ed elettronici, contattare il
Consiglio Comunale, I'ente di raccolta dei rifiuti domestici o il punto vendita in cui & stato acquistato il
prodotto.

Il simbolo del bidone dei rifiuti barrato riportato sul prodotto ricorda all’'utente che, quando I'apparecchio viene
smaltito, deve essere portato presso un centro di raccolta differenziata.

Per prevenire possibili danni all’udito, evitare ’ascolto ad
alto volume per periodi di tempo prolungati.

Le funzionalita del prodotto, le specifiche e I'aspetto sono soggetti a modifiche senza notifica.

Dichiarazione di conformita UE:

Market Maker Brand Licensing dichiara che il presente dispositivo € conforme ai requisiti essenziali ed altre
disposizioni rilevanti della Direttiva 2014/53/UE. La dichiarazione di conformita e disponibile al seguente
indirizzo:

http://www.mms-support.nett OTA/ECD_MMBL_TVS50QLEDPR03-DG25-BL0008.pdf
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polaroid

@Domande’?
Abbiamo le risposte.

Visita Polaroid.com/support

© 2025 Tutti i diritti riservati. Polaroid, Polaroid Color Spectrum e il logo Polaroid Classic Border sono marchi
di Polaroid, utilizzati sotto licenza. Polaroid non fabbrica il presente prodotto e non fornisce alcuna garanzia o

assistenza del Produttore.









